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A

Dobbelt ekstern mikrofon
Dubbel extern mikrofon

Dvojity externi mikrofon
Podwajny mikrofon zewnetrzny
[1BOMHON BHELLUHWUI MUKPOOH
Harici ¢ift mikrofon

B-C

Monteringstilbeher - mikrofon
Monteringstillbehdr — mikrofon
Prislusenstvi pro montaz — mikrofon
Akcesoria do montazu - mikrofon
MoHTaxHble akceccyapbl — MUKPOGOH
Montaj aksesuarlari - mikrofon

D

Fjernbetjening

Fjarrkontroll

Dalkové ovladani

Pilot

MynbT AUCTAHLUMOHHOTO ynpaBreHus
Uzaktan kumanda

E

3V batteri CR2032

Batteri av typen 3V CR2032
Baterka typu 3V CR2032
Bateria typu 3V CR2032
Barapeiika Tuna 3V CR2032
Pil tipi 3V CR2032

F-G

Monteringstilbehgr - fiernbetjening
Monteringstillbehor — fjarrkontroll
Prislusenstvi pro montaz — dalkové ovladani
Akcesoria do montazu — pilot

MoHTaxHble akceccyapbl — AUCTAHLMOHHOE
ynpasrieHve

Montaj aksesuarlari — uzaktan kumanda

H

Skeerm
Skarm
Displej
Wyswietlacz
OkpaH
Ekran

1

Skeermkabel
Skarmkabel

Kabel displeje
Kabel wyswietlacza
Kabenb akpaHa
Ekran kablosu

J-K

Monteringstilbehar - skaerm
Monteringstillbehér — skarm
Prislusenstvi pro montaz — displej
Akcesoria do montazu — wyswietlacz
MoHTaxHbIl akceccyap - akpaH
Montaj aksesuari — ekran

L

iPod/USB/Jack-kabel
iPod-kabel/USB-kabel/jackkabel
Kabel iPod / USB / Jack

Kabel iPod / USB / Jack

Ka6enb iPod / USB / Pazbem
iPod / USB / Jak kablosu

M

Styreboks
Elektroniklada
Elektronicka skfifika
Skrzynka elektroniczna
OneKTPOHHbIN Bnok
Elektronik kutu

N
Audiokabel/stremforsyning/mute
Ljudkabel/natkabel/mutekabel
Kabel audio / napajeni / mute
Kabel audio / zasilania / mute
Ka6enb ayano/nutaxus/
OTKITIOYEeHUS 3ByKa

Ses / gli¢ / sessiz kablosu



Not used

Parrot

7
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Mute in

+A: 12V ignition (orange) « E: Connection to the vehicle’s speakers

«B: 12V battery supply (red) 1. Rear right speaker (purple / purple-black)
+C: Ground 2. Front right speaker (grey / grey-black)

« D: Connection to the vehicle’s power supply 3. Front left speaker (white / white-black)

4. Rear left speaker (green / green-black)
« F: This wiring is not used.

- Bilradio med ISO-stik - Radio samochodowe z tgcznikiem ISO
- Bilradio med ISO-uttag - ISO konektdrlii radyo
- Autoradio s konektorem ISO - AemomazHumona c ISO- pasbemom



Not used

«A:12Vignition (orange) «F:Line-out 2
«B: 12V battery supply (red) 1:Line2+:red
+C:Ground 2:Line 2 - black

« D : Connection to the vehicle’s power supply +G:These wirings are not used
«E:Line-out 1

1:Line 1 +: white
2:Line 1-:brown

- Bilradio med Line In-indgange
- Bilradio med line in-uttag
- Autoradio se vstupy Line In

- Radio samochodowe z wejsciami Line in
- Line In girigli radyo
- AsmomagHumorna ¢ exodamu Line In



- Iseetning af batteriet i fiernbetjeningen

- Kaukosé&étimen pariston asennus

- vloZeni baterie dalkového oviadani

- Uzaktan kumanda pilinin takilmasi

- Wtozenie baterii do pilota

- YemaHoska 6amapeliku nynbma ducmaHyuOHHO20
yrnpasneHus

- Montering af fiernbetjeningen pa instrumentbordet

- Montera fjérkontrollen pa instrumentpanelen

- Instalace dalkového ovladani na palubni desku

- Uzaktan kumandayi direksiyonun disina yerlestirmeyiniz

- Instalacja pilota na tablicy rozdzielczej

- YemaHoseka nynbma ducmaHUUOHHO20 yrpasieHusi Ha npubopHol naHenu



- Uzaktan kumandanin gésterge
tablosu (lizerine yerlestiriimesi

- Nie instalowac pilota po
zewnetrznej stronie kierownicy

- Neumistujte dalkové ovladani
na vnéjsi stranu volantu

- Uzaktan kumandanin gésterge
tablosu (lizerine yerlestiriimesi

- Nie instalowac pilota po
zewnetrznej stronie kierownicy

- He ycmaHasnueatime
nynbm ducmaHyuOHHO20
yrnpasneHusi Ha eHewHeul
CMopoHe pynsi
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Denne forenklede guide til Parrot MKi9100 giver dig de
vigtigste instruktioner, s& du let kan bruge denne enhed. Hvis
du vil vide mere, se brugermanualen, som du kan f& pa vores
website www.parrot.com.

Indholdsfortegnelse

Installation af Parrot MKi9100.
Bilradio med ISO-stik .
Bilradio med Line in-indgange.
Bilradio uden "ISO”-stik ..........
Montering af saettets stremkabel
Kontroller monteringen
Montering af lydstik
Montering af styreboksen .
Montering af fiernbetjeningen .
Installation af dobbelt mikrofon...
Montering af skaermen

Brug af Parrot MKi9100 for forste gang
Forbind fjernbetjeningen og styreboksen
Rulning gennem menuerne.
Forbind og tilslut en mobiltelefon til Parrot MKi9100...
Synkroniser telefonlisten...........ccccoevinieiciiniiienns

Brug af telefonifunktion.

Betjeninger.
Modtag et opkald.
Foretag et opkald... .
Foretag et opkald med stemmestynng ........................
Brug de magiske ord .

Brug af Musikfunktionen
Veelg en lydkilde

- Brugen af visse funktioner afhaenger udelukkende
af din telefon.

- De funktioner, som er beskrevet i denne manual,
er kun tilgeengelige, hvis din telefonliste bestar af
latinske bogstaver. Man skal desuden overholde
udtale og intonation for sproget i Parrot MKi9100
(engelsk som standard).

Installation af Parrot MKi9100

Vi anbefaler at bede en professionel om at foretage
denne installation.

e Inden det handfrie szets forskellige dele fastgeres i
kabinen, skal man starte med at tilslutte de forskellige
kabler til styreboksen. Fjern forst originalstikkene til bilens
lydanleeg.

¢ De medfelgende kabler har ISO-stik samt to Line-udgange.

Line-udgangene kan anvendes, hvis dit lydanleeg har
denne valgmulighed. Det er muligt at lave flere
opseetninger afhaengigt af radio- og biltypen.

¢ Mute-funktionen kan afbryde lyden for radioen, for at man
kan tale. Valget af Mute-indgang afhzenger af din
radios konfigurering.

DA

1n
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Bilradio med ISO-stik

Montering af saettets stromkabel

1. Tilslut det handfrie seets hanstik til radioen.

2. Forbind lydledningsnettet og bilens stremforsyning til
hunstikkene for Parrot MKi9100.

3. Forbind den gule frie ledning pa installationskablet med en
af lydanleeggets mute-indgange, hvis det har en (mute in1,
mute in2 eller mute in3).

Bilradio med Line in-indgange

* Brug denne forbindelsestype ved at forbinde en "Line”-
udgang (brun og hvid ledning eller red og sort ledning) pa
«Line»-indgangen for dit lydanlaeg.

¢ Ved hjeelp af de to "Line—udgangspar kan man drage
fordel af Lydstreaming-funktionen i stereo i bilens
hojttalere.

» Forbind den gule frie ledning pa installationskablet med en
af lydanleeggets mute-indgange, hvis det har en (mute in1,
mute in2 eller mute in3).

Bilradio uden ”ISO”-stik

Du kan kebe en ISO-kabeladapter for at gere monteringen
lettere. Der henvises til ISO-adapterprodukterne pa vores
hjemmeside: www.parrot.com.

 Der henvises til el-skemaet for din radio.

* Den rede ledning til seettets kabel svarer til +12V konstant,
den orange ledning til 12V taendingsplus og den sorte
ledning til stel.

* Kontroller at den orange ledning ikke er tilsluttet 12V
konstant, da bilens batteri kan blive afladt og det kan
medfere en funktionsfejl ved dit handfrie saet.

* P4 visse biler skal der byttes om pa de rede og orange
stromledninger. Dette gores ganske enkelt ved at bytte
om pé de to sikringsholdere pa installationskablet til
Parrot MKi9100.

Pa visse biler er der ikke +12V teendingsplus pa
bilens stik. Det er sdledes nedvendigt at tilslutte
den orange stremledning til sikringsboksen eller til
en anden stromkilde efter teending.

Kontroller monteringen

Kontroller polerne for det handfrie szet. For at gere dette af-
brydes teendingen til bilen, nar Parrot MKi9100 er monteret:
meddelelsen "Farvel” vil séledes blive vist pa skaermen.
Hvis det ikke er tilfeeldet, skal der byttes om pa den rede
og gule ledning. Den rade ledning til stromkablet skal veere
tilsluttet 12V konstant, den gule ledning til 12V eftertaending



DA

og den sorte ledning til stel. Dette geres ganske enkelt ved ¢ Hvis du bruger det andet beslag, skal der szettes
at bytte om pé de to kabelsko pé& Parrot kabelferingen. dobbeltklaebende tape pé dets bagside for at klistre den
fast pa instrumentbordet. Herefter kan fjernbetjeningen
Montering af lydstik seettes ned i holderen.

 Forbind lydstikkene til styreboksen og monter lydstikkene
(USB/iPod/Jack) i handskerummet, midterkonsollen eller
kortliommen afhaengigt af instrumentbordets konfigurering. Mikrofonen skal vaere rettet mod fereren og installeret

mellem solskaermen og det indvendige bakspeijl.

Vi anbefaler at installere den midt p& instrumentbrzettet.

Installation af dobbelt mikrofon

* Brug den medfelgende beskyttelsesprop.

Montering af styreboksen Montering af skaermen

Monter ikke styreboksen:
- i neerheden af varme eller klimaanlzegget ;
- et sted som udsaettes for sol ;
- bag metalvaegge.

Husk at fierne skaermen, nar du forlader bilen for at undga
indbrud og at den ligger lang tid i solen.

Montering af fijernbetjeningen

» Se skemaerne péa s.8/9.

* Bestem hvor fiernbetjeningen skal sidde i bilens kabine.
Vi anbefaler, at den saettes midt pa instrumentbordet eller i
nzerheden af dig.

* Hvis den seettes pa rattet, skal du serge for at szette den
godt fast, s& den ikke flytter sig under kerslen. Monter
den ikke udvendigt pa rattet, hvor den vil genere dig under
karslen.
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Brug af PARROT MKi9100 for forste gang

Forbind fiernbetjeningen og styreboksen

Huvis fiernbetjeningen ikke lader til at vaere forbundet med
styreboksen forste gang Parrot MKi9100 bruges, trykkes der
nogle gange pé den rede knap samtidigt med at knappen
Play (afspil) og den grenne knap holdes nede. Dette skal
gores inden for 30 sekunder efter, at bilen er startet, indtil
Parrot MKi9100 siger "Pairing remote control”.

Rulning gennem menuerne

* Tryk pa den midterste drejeknap for at f& adgang
til menuerne.
> Saettet siger navnet pa den pageeldende menu.

* Naviger rundt i menuerne ved at dreje drejeknappen
og godkend med den grenne knap eller ved at trykke pa
drejeknappen.

 Tryk pa den rade knap eller vent i nogle sekunder for at
forlade menuen.

Forbind og tilslut en mobiltelefon til Parrot MKi9100

Hvis det er forste gang, du bruger din telefon med Parrot
MKi9100, skal du forbinde de to apparater: nér de to appara-
ter har registreret hinanden, er det ikke lzengere nodvendigt
at fortsaette denne handling. For at gore dette:

-

N

(]

IN

. Sorg for at din Parrot MKi9100 er indstillet, s& alle

Bluetooth®-apparater kan se den. For at gore dette
trykkes der pa drejeknappen og veelg Indstillinger >
Bluetooth > Synlighed > Synlig. Parrot MKi9100 er
synlig som standard.

. Tryk pa drejeknappen og veelg Indstillinger >

Kobl sammen med...

> Hvis din telefonmodel star p4 listen, veelges den og tryk
pa drejeknappen.

> Hvis din telefonmodel ikke star pa listen, veelges
muligheden Andre telefoner...

. Start en periferisk Bluetooth segning med din telefon.
> Listen over Bluetooth periferiske resultater vises.
> Nar segningen er afsluttet, veelges "Parrot MKi9100”.

. Nar telefonen anmoder om Bluetooth PIN-koden,
indtastes «0000».
> Skaermen for Parrot MKi9100 viser "koblingen er
lykkedes”.

Nar telefonen er forbundet med Parrot MKi9100,
oprettes forbindelsen automatisk mellem de 2
apparater, hver gang du szetter dig ind i bilen.

For at gore dette skal skaermen til Parrot MKi9100
veere tilkoblet.

Q

2




Synkroniser telefonlisten

Med nogle Bluetooth telefoner synkroniseres telefonlisten
automatisk med saettets hukommelse. Hvis din telefon ikke
foretager synkroniseringen automatisk, kan man ogsa
anvende telefonens funktion Object Push for at sende telefo-
nens kontaktpersoner til Parrot MKi9100 med Bluetooth.
For at gore dette:

1. Tryk pa drejeknappen og veelg Modtag kontakter.

2. Lees om afsendelse af kontaktpersoner med Object
Push i telefonens brugsanvisning.

Det er kun de kontaktpersoner, som er gemt i
telefonens hukommelse, der synkroniseres.

Brug af telefonifunktion

DA

For du bruger telefonifunktionen pé& Parrot MKi9100, skal
du tilslutte din telefon /PDA ved den. Hvis du bruger denne
enhed for forste gang, skal du ogsa ferst gennem
tilkoblingsfasen.

Betjeninger
Knap Funktioner
Kort tryk:

- Besvar et indgéende opkald

- Start stemmestyringen

- Viderestil opkaldet pa telefonen
(diskret funktion)

- Forlad den diskrete funktion

- Besvar et andet indg&ende opkald/skift
mellem flere opkald

Langt tryk: Foretag et opkald til det sidst
opkaldte nummer

o@e e

- Afvis et indgéende opkald (eller et andet
indg&ende opkald)
- Leeg pa

Indstil volumen for samtalen
Kort tryk: Aktiver DTMF-funktionen (for at styre
de interaktive stemmeservere)

Deaktiver/genaktiver mikrofonen (diskret funktion)
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Modtag et opkald

Et indg&ende opkald angives ved en ringetone.

Navnet pé& kontaktpersonen meddeles, hvis
Q nummeret pa denne kontaktperson er gemt i
2 telefonlisten pa den telefon, som er tilsluttet
Parrot MKi9100.

* Tryk pa den grenne knap, hvis du vil modtage dette
opkald. Tryk herefter pa den rede knap for at afslutte
opkaldet.

* Tryk pa den rede knap, hvis du vil afvise dette opkald.

* Hvis du har aktiveret de magiske ord, kan du bruge
stemmestyringen til at modtage eller afvise et indgdende
opkald.

» Der henvises til afsnittet Brug de magiske ord for
yderligere informationer.

Foretag et opkald

* Hvis den kontaktperson, som du vil ringe til, er i
telefonlisten pa den telefon, som er tilsluttet
Parrot MKi9100:

1. Tryk pa drejeknappen og veelg Telefonliste.
2. Veelg et bogstav og tryk pa drejeknappen.
> Nar kontaktpersonen er valgt:

- Tryk pa den grenne knap for at starte opkaldet

til standardnummeret.
- Brug eventuelt drejeknappen til at vaelge mellem
kontaktpersonens forskellige telefonnumre.

¢ Hvis kontakten, som du vil ringe til, ikke er i telefonlisten
pé& den telefon, som er tilsluttet Parrot MKi9100, standses
bilen et passende sted og foretag herefter opkaldet med
din telefon.

Foretag et opkald med stemmestyring

Denne funktion er kun tilgaengelig, hvis dine kon-
taktpersoner allerede er gemt i det handfrie saet.

-

. Tryk pa den grenne knap for at aktivere stemmestyringen.
> Der hores et lydsignal, som angiver, at stemmestyringen
er startet.

N

. Udtal negleordet "Ringe” efterfulgt af navnet pa den
kontaktperson, som du vil ringe til.
> Opkaldet til denne kontaktperson sker automatisk,
hvis stemmestyringen er forstaet korrekt. | modsatte fald
udsender det handfrie seet en meddelelse om bekreeftelse.
. Bekreeft ved at sige "Yes” eller "Ringe”.
> Der foretages séledes et opkald til denne kontaktperson.

w



Brug de magiske ord

For at bruge folgende magiske ord skal de magiske ord
aktiveres. For at gore dette:
1. Tryk pa drejeknappen og veelg Telefon > Stemme
betjeninger > Magiske ord.
2. Tryk péa drejeknappen for at aktivere/deaktivere de
magiske ord.

* Med det magiske ord "accepter” kan du acceptere et
indgéende opkald.

* Med det magiske ord "afvise” kan du afvise et
indgéende opkald.

DA

Brug af Musikfunktionen

Veelg en lydkilde

* Brug USB-, Jack- eller iPod-stikkene for at forbinde Parrot
MKi9100 med din lydafspiller/MP3-afspiller/USB-stik.

Tilslut din iPod til Parrot MKi9100 via Jack-kablet,
hvis du bruger folgende iPod-modeller: iPod Mini,
iPod Photo, iPod 3G og iPod Shuffle.

Sorg for at din iPod er opdateret, inden den bruges
med Parrot MKi9100.

¢ Tryk pa knappen Play for at starte musikfunktionen.

Q Tryk pa knappen Play i 2 sekunder for at aktivere/
2§ deaktivere Virtual Bass-effekten.

o Skift musikkilde ved at trykke p& drejeknappen for at fa
adgang til menuen og vaelg kilden ud fra felgende
reekkefolge:

- iPod / iPhone,

- ekstern USB-enhed,

- ekstern enhed som er tilsluttet via Bluetooth,

- apparat med en Jack-udgang.
Huvis din Parrot MKi9100 er tilsluttet en iPhone og et
USB-stik, har iPhone hejere prioritet: du kan kun
gennemse indholdet pa din iPhone.

17




Betjeninger

Funktioner

Kort tryk:
- Start musikfunktionen
- Stands/genoptag afspilningen

Langt tryk: Aktiver Virtual Bass-effekten

- Kort tryk: Ga tilbage til starten af
musiknummeret / g til forrige musiknummer
- Langt tryk: Spol hurtigt tilbage

- Kort tryk: G4 til naeste musiknummer
- Langt tryk: Spol hurtigt frem

Indstil volumen

€%0o0 O

Funktionerne Forrige/Naeste er ikke tilgaengelige,
hvis Parrot MKi9100 er forbundet til lydafspilleren
med Jack/Jack-kablet.

18



Svenska

Denna forenklade handbok for Parrot MKi9100 innehaller de
viktigaste instruktionerna som gor det mgjligt for dig att latt
anvanda apparaten.

Anvéndningen av vissa funktioner dr endast
beroende av din telefon.
Innehall

Installera Parrot MKi9100
Bilradio med ISO-uttag.........ccccuererieericincinicerce
Bilradio med line in-uttag
Bilradio utan ISO-uttag
Installera satsens stromkabel
Kontrollera installationen...
Installera anslutningsdonen for ljudet
Installera elektronikladan
Installera fjarrkontrollen..
Installera den dubbla mikrofonen...
Installera skérmen

Anvanda apparaten forsta gangen
Koppla fjarrkontrollen och den elektroniska ladan
Komma &t menyerna pé Parrot MKi9100....
Koppla en mobiltelefon till Parrot MKi9100
Synkronisera telefonens kontaktlista

Anvand telefonfunktionen
Ta emot ett samtal.
Ringa ett samtal
Manoverknappar.
Ringa ett samtal med réstigenkanning....
Anvanda magiska ord

Anvéanda musikfunktionen.
Vélja en ljudkalla...
Manéverknappar.

Funktionerna som beskrivs i den hdr anvédndarhand-

boken &r endast tillgdngliga om din kontaktlista ar B
skriven med latinska bokstaver. Anvandaren maste

dessutom ta héansyn till uttalet och intonationen fér

spréket i Parrot MKi9100 (engelska som standard).

Installera Parrot MKi9100

Vi rekommenderar att Iata en yrkesman skéta
installationen.

* Borja med att ansluta de olika kablarna till elektronikladan
innan du féster de olika delarna av handsfree-satsen i
bilen. Innan du gor detta ska du koppla ur bilens
ursprungliga kabelh&rvor for ljud.

¢ De medféljande kablarna &r utrustade med ISO-uttag
och tva Line-utgéngar. Line-utgangarna kan anvéndas om
du kan vélja det alternativet for din ljudanlaggning. Det gar
att montera satsen pa flera olika satt beroende pa typ av
bilradio och bil.

¢ Med hjélp av funktionen Mute kan du sténga av ljudet
pa bilradion for att |attare tala med andra i bilen. Du kan
vélja alternativet Mute beroende pa hur din bilradio har
konfigurerats.

19
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Bilradio med ISO-uttag

Installera satsens stromkabel

. Anslut anslutningsdonen av hantyp fér handsfree-satsen
till bilradion.

N

. Anslut bilens kabelharvor for ljud och stromférsérjning till
anslutningsdonen av hontyp for Parrot MKi9100.

«@

Om ljudanlaggningen har Mute-ingéngar ansluter du
den fria gula trdden pa installationskabeln till nAgon av de
motsvarande ingdngarna (mute in1, mute in2, mute in3).

Bilradio med line in-uttag

* Anvand den hér typen av koppling genom att ansluta en
line-utgéng (bruna och vita eller réda och svarta tradar) till
ljudanlaggningens line-ingang.

* Om du anvénder bada line-utgangarna kan du utnyttja
funktionen for direktuppspelning av ljud med stereoljud for
bilens hogtalare.

* Om ljudanl&aggningen har Mute-ing&ngar ansluter du den
fria gula trdden pé installationskabeln till nAgon av de
motsvarande ingadngarna (mute in1, mute in2, mute in3).

Bilradio utan I1SO-uttag

Du bér skaffa en ISO-kabeladapter for att underlatta mon-
teringen. Du kan se vart sortiment av ISO-adaptrar pa var
webbplats: www.parrot.com.

* Kontrollera bilradions kopplingsschema.

¢ Den réda kabeln for satsen ska anslutas till permanent
12V, den orange traden till 12 V efter tandning och den
svarta traden till jorduttaget.

 Kontrollera att den orange traden inte &r ansluten till
permanent 12 V. Det kan leda till att du laddar ur bilens
batteri och till driftstorningar fér handsfree-satsen.

e | vissa bilar maste den réda och den orange tradens
positioner kastas om. Det gor du enkelt genom att kasta
om de tva sakringshéllarna pé installationskabeln for
Parrot MKi9100.

| vissa bilar finns det inget +12 V-uttag efter tidnd-
ning pé bilens anslutningsdon. D& méste du ansluta
den orange strémkabeln till sékringsboxen eller en
annan strémkaélla efter kontakt.

Kontrollera installationen

Kontrollera att du har kopplat stromkabelns plus- och minus-
poler ratt pa handsfree-satsen. Det gér du genom att stanga
av bilens t&ndning nér du har installerat Parrot MKi9100: d&
boér meddelandet «Hej d&» visas pa skarmen.

Om det inte gor det maste du kasta om positionerna for den
réda och den gula traden. Den réda traden i strdmkabeln



maste vara ansluten till permanent 12 V, den gula traden
till 12 V efter t4ndning och den svarta traden till jord. Detta
go6r du enkelt genom att &ndra position pé de tva stiften foér
Parrot-kablaget.

Installera anslutningsdonen for ljudet

* Anslut anslutningsdonen for ljudet till elektronikladan
och installera anslutningsdonen for ljudet (USB/iPod/jack)
i handskfacket, mittpanelen eller sidofacket beroende pa
hur bilens instrumentpanel ar utformad.

* Anvand den medféljande skyddspluggen.

Installera elektronikladan

dig nar du kor. Se bilderna pa sidan 8.

¢ Om du anvander den andra héllaren ska du utnyttja den
dubbelhaftande tejpen som sitter p& baksidan for att fasta
den pa instrumentpanelen. Darefter kan du sétta i
fjarrkontrollen i hallaren. Se bilderna pé& sidan 9.

Installera den dubbla mikrofonen

Den dubbla mikrofonen skall vara riktad mot féraren och kan
foretradesvis installeras mellan solskyddet och backspegeln
i mitten. Vi rekommenderar att installera den mitt pa
instrumentpanelen.

Installera skdrmen

Undvik att installera ladan:
- nara vérme- eller AC-anlaggningen ;
- pé ett stélle som utsétts for solljus ;
— bakom metallskarmar.

Installera fjarrkontrollen

 Valj var du vill placera fjarrkontrollen i kupéutrymmet i bilen.

Vi rekommenderar att du placerar den mitt p& instrument
panelen eller néra dar du sitter.

* Om du placerar den pé ratten ska du tanka pa att den
sitter fast ordentligt s& att den inte ror sig nar du kor.

Installera den inte pa rattens utsida eftersom det kan stéra

Tank pa att du avlagsnar skarmen nar du lamnar bilen for att
undvika att den blir stulen eller utsatts for fér mycket solljus.
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Anvinda apparaten férsta gangen

Koppla fjarrkontrollen och den elektroniska ladan

Néar du anvander Parrot MKi9100 forsta gangen och det
verkar som om fjarrkontrollen inte ar kopplad till den elek-
troniska ladan, trycker du flera ganger pé den réda knappen
samtidigt som du héller in Play och den gréna knappen. Du
maste gora detta under de férsta 30 sekunderna efter att du
har startat bilen till dess att meddelandet «Pairing remote
control» visas p& Parrot MKi9100.

Komma at menyerna pa Parrot MKi9100

* Tryck pa vridknappen i mitten for att komma &t menyerna.
> Satsen talar om vilken meny du befinner dig i.

* Forflytta dig i menyerna genom att vrida pé vridknappen
och bekrafta genom att trycka pa den gréna knappen eller
vridknappen.

* Om du vill lamna en meny trycker du pa den réda knappen
eller vantar nagra sekunder.

Koppla en mobiltelefon till Parrot MKi9100

Om du anvénder din telefon med Parrot MKi9100 forsta
gangen maste du koppla samman de bada apparaterna: nar
de tva apparaterna har upptéckt varandra behéver du inte
genomféra den hér processen pa nytt. Gor sa hér:

-

. Kontrollera att Parrot MKi9100 &r installd s& att den
upptéacks av alla Bluetooth®-apparater. Det gér du genom
att trycka pa rullhjulet och vélja Favoriter > Bluetooth >
Synlighet > Synlig. Standardinstallningen ar att Parrot
MKi9100 upptacks.

N

. Tryck pa rullhjulet och valj sedan Favoriter > Para ihop
med...
> Om din telefonmodell visas i listan véljer du den och
trycker sedan pa rullhjulet.
> Om din telefonmodell inte visas i listan véljer du
alternativet Andra telefoner...

w

. Starta en sokning efter Bluetooth-kringutrustning fran
telefonen.
> Listan 6ver Bluetooth-kringutrustning visas.
> Nér sokningen ar klar valjer du «Parrot MKi9100».

Nar du blir ombedd att ange PIN-koden fér Bluetooth
knappar du in «0 0 0 0».

> P& Parrot MKi9100-skarmen visas meddelandet
«lhopparning lyckades».

>

Synkronisera telefonens kontaktlista

Med vissa Bluetooth-telefoner synkroniseras telefonens
kontaktlista automatiskt med satsens minne. Om telefonen
inte utfér synkroniseringen automatiskt kan du ocksa anvén-
da telefonens Object Push-funktion for att skicka kontakter
pa telefonen till Parrot MKi9100 via Bluetooth. Gor sa har:



1. Tryck pa vridknappen och valj alternativet Ta emot
kontakter.

2. Las handboken till telefonen for att ta reda pa hur du
skickar kontakter via funktionen Object Push.

Anvand telefonfunktionen

Innan du anvander telefonfunktionen pé din Parrot MKi9100
maste du férst ansluta din telefon/handdator till den.

» Léas avsnittet Koppla en mobiltelefon till Parrot MKi9100
om du vill veta mer.

Ta emot ett samtal

Nar apparaten tar emot ett samtal avges en ringsignal.
Namnet pa kontakten lases upp om kontaktens telefonnum-
mer har sparats i kontaktlistan p& telefonen som &r ansluten
till Parrot MKi9100.

* Tryck p& den gréna knappen om du vill ta emot samtalet.
Tryck sedan pa den réda knappen for att avsluta samtalet.

* Tryck pa den réda knappen om du inte vill ta emot
samtalet.

* Om du har aktiverat magiska ord kan du anvanda
réstkommandona for att ta emot eller avvisa ett
inkommande samtal.

» Lds avsnittet Anvdnda magiska ord om du vill veta mer.

Ringa ett samtal

* Gors sa har om kontakten som du vill ringa till finns i
samtalslistan for telefonen som &r ansluten till Parrot
MKi9100:

1. Tryck pa vridknappen och vélj alternativet
Katalog.
2. Valj en bokstav och tryck pa vridknappen.
> GOr sa hér nar du har valt en kontakt:
- Tryck pa den gréna knappen for att ringa upp
personens standardnummer.
- Anvand eventuellt vridknappen for att vélja
bland de olika numren fér kontakten.

¢ Om kontakten som du vill ringa till inte finns i telefonboken
som &r kopplad till Parrot MKi9100 bér du stanna fordonet
pa ett lampligt stalle och sedan ringa direkt fran telefonen.
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Mandverknappar

Ringa ett samtal med réstigenkénning

Knapp

Funktioner

Kort tryckning :

- Svara pa ett inkommande samtal

— Starta rostigenkanningslaget

— Fora 6ver samtalet till telefonen
(diskret lage)

— Avsluta diskret lage

— Svara p4 ett andra inkommande samtal/
véxla mellan flera samtal

Lang tryckning :Ringa upp det senast
slagna numret

— Awvisa ett inkommande samtal (eller ett
andra inkommande samtal)
- L&agga pa

Stalla in kommunikationsvolymen

Kort tryckning :

- Aktivera DTMF-funktionen (for att hantera
de interaktiva rostservrarna)

- Avaktivera/ateraktivera mikrofonen
(diskret lage)

Den hér funktionen ar endast tillgénglig om dina kontakter
redan har sparats i handsfree-satsen.
1. Tryck pa den gréna knappen for att starta rostigenkan-
ningsprocessen.
> Du blir ombedd av Parrot MKi9100 att uppge namnet
pa kontakten som du vill ringa upp.

N

. Sag namnet pa kontakten som du vill ringa upp foljt av
typen av nummer om kontakten har flera olika nummer.
> Kontakten rings upp automatiskt om réstkommandot
har uppfattats ratt. Annars avger handsfree-satsen ett
bekréftelsemeddelande.

w

. Bekrafta genom att séga «Ja», eller «Ringa» eller ange
typ av nummer (t.ex.: hem, kontoret, mobiltelefon).
> Kontakten rings upp.

Anvinda magiska ord

¢ Genom att séga det magiska ordet «svara» kan du ta
emot ett inkommande samtal.

* Genom att séga det magiska ordet «avvisa» kan du
avvisa ett inkommande samtal.



For att anvanda foljande magiska ord maste du forst aktivera Anvanda musikfunktionen

dem. Gor sé har:

1. Tryck pa rullhjulet och valj sedan Telefon > réstkommandon Vilja en ljudkilla
> Magiska ord. B
2. Tryck pé rullhjulet for aktivera/avaktivera de * Anvand anslutningsdonen fér USB, jack eller iPod for att (7))
magiska orden. ansluta Parrot MKi9100 till din musikspelare/MP3-spelare/
USB-nyckel.

Anslut din iPod till Parrot MKi9100 via jackkabeln
om du anvénder féljande iPod-modeller: iPod Mini,
iPod Photo, iPod 3G eller iPod Shuffle.

Kontrollera att din iPod &r uppdaterad innan du
anvénder den med Parrot MKi9100.

e Tryck pa Play-knappen for att starta musikfunktionen.

Tryck pa Play i tvd sekunder for att aktivera/avakti-
2

vera Virtual Bass-effekten.

o Tryck pa rullhjulet om du vill byta musikkélla, sa 6ppnas
menyn dér du kan vélja kalla i féljande ordning:
—iPod
— USB-kringutrustning
— Bluetooth-ansluten kringutrustning
— apparat med jackuttag
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Mandverknappar

Knapp Funktioner
Kort tryckning:
— Starta musiklaget
m - Avbryta/ateruppta uppspelningen
Lang tryckning: Aktivera Virtual Bass-
effekten

Kort tryckning: Tillbaka till borjan av laten/
tillbaka till foregéende lat
Lang tryckning: Snabb bakéatspelning

Lang tryckning: Snabb framétspelning

Andra volymen

0 Kort tryckning: Fortsétt till nésta lat

Funktionerna Féregaende/Nésta &r inte tillgéngliga
om Parrot MKi9100 &r ansluten till musikspelaren
via jack/jack-kabeln.
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V tomto zjednoduseném navodu k pouZiti pfistroje Parrot
MKi9100 najdete zakladni instrukce, které vdm umozni
snadnou obsluhu tohoto zafizeni.

Obsah

Instalace pfistroje Parrot MKi9100... .27
Autoradio s konektorem ISO. .
Autoradio se vstupy Line in...
Autoradio bez konektori «ISO»
Instalace napdjeciho kabelu sady.
Kontrola instalace...........
Instalace konektort audi
Instalace elektronické skFiriky.
Instalace dalkového ovladani.
Instalace dvojitého mikrofonu
Instalace displeje

Prvni pouZiti...

PFHStUP K MENU......ooiiiiiiiiiiccec .30
Sparovani a propojeni telefonu se sadou MKi9100.
Synchronizace telefonniho seznamu.
Pouziti funkce telefonovani..
Ovladani............
PFijem hovort
Zatelefonovani
Telefonovani pomoci hlasové vyzvy.
Pouziti magickych slov.
Pouzivani funkce ,,Hudba“
Nastaveni audio zdroje
Ovladani............

Cesky

Pouzivani nékterych funkci zavisi pouze na typu
va$eho mobilniho telefonu.

Instalace pristroje Parrot MKi9100

Doporucujeme, abyste instalaci pristroje svérili
odbornikovi.

« Pfed upevnénim jednotlivych soucasti handsfree sady
do kabiny vozu zapojte jednotlivé kabely do elektronické
skiiriky. Nejprve vyjméte plvodni konektory audio systému
Vaseho vozu.

» Dodané kabely jsou vybaveny konektory ISO a dvéma vys
tupy. Vystupy Line Ize pouzivat, pokud je Vas audio systém
vybaven touto opci. Jsou mozné rtzné zpusoby montaze
podle typu Vaseho autoradia a vozu.

« Funkce Mute slouZzi k preruseni zvuku autoradia v pfipadé
telefonniho hovoru. Volba vstupu Mute zavisi na
konfiguraciautoradia.
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* Funkce Mute slouzi k pferuseni zvuku autoradia v pfipadé
telefonniho hovoru. Volba vstupu Mute zavisi na konfiguraci
autoradia.

Autoradio s konektorem ISO

1. Zapojte vidlice zastréky handsfree sady do autoradia.

2. Zapojte svazky audio a napajeni vozu do nastréek sady
Parrot MKi9100.

3. Na instalac¢nim kabelu zapojte volny Zluty drat do jednoho
ze vstupt mute pro audio systém, pokud je jim vybaven
(mute in1, mute in2 nebo mute in3).

Nahlédnéte do schématu str.11.

Autoradio se vstupy Line in

« Pouzijte tento typ pfipojeni a propojte vystup «Line»
(hnédy a bily drat nebo ¢erveny a ¢erny drat) se vstupem
«Line» audio systému.

« Diky pouziti dvou dvojic vystuptl «Line» muzete vyuzit
vyhod funkce Streaming Audio v reZzimu stereo na
reproduktorech Vaseho auta.

« Na instalaénim kabelu propojte volny Zluty drat s jednim
ze vstupl mute odpovidajicim audio systému, pokud je jim
vybaven (mute in1, mute in2 nebo mute in3).

Nahlédnéte do schématu str.12.

Autoradio bez konektoru «ISO»

Pro usnadnéni montaze si musite obstarat adaptér 1ISO.
Podivejte se na nabidku adaptér ISO na nasich webovych
strankach: www.parrot.com.

Instalace napajeciho kabelu sady

« Prohlédnéte si schéma elektrického zapojeni
Vaseho autoradia.

« Cerveny drat kabelu sady musi odpovidat dratu pod stalym
napétim dratu +12V, oranzovy drat kabelu + 12 V za spinaci
skfifikou a ¢erny drat kostre.

« Zkontrolujte, zda oranzovy drat neni napojen na dratu pod
stalym napétim + 12 V, protoZe pak by hrozilo riziko vybiti
baterie vozu a dysfunkce handsfree sady.

« U nékterych vozidel je nutno prehodit zapojeni ¢erveného
dratu a oranzového napdjeciho dratu. Tento Ukon provedete
snadno opaénym zapojenim dvou spodkl pojistek na
instalaénim kabelu sady Parrot MKi9100.

U nékterych voz(i neni drat +12V za spinaci
skrirfikou na konektorech autoradia. Pak je tfreba
zapojit oranzovy napajeci drat do pojistkové skririky
nebo do jiného napéjeciho zdroje za

spinaci skfirikou.




Kontrola zapojeni

Pro kontrolu spravného zapojeni Parrot MKi 9100 musi sada/
display pfi vypnuti klicku zapalovani zobrazit pozdrav
“Good bye!”

Pokud se toto nezobrazi je nutno pfekontroovat zapojeni
oranzového kabelu.Tento nesmi byt pfipojen na trvalych 12V.
U nékterych vozidel napf. pomUlze pfehozeni zapojeni
Cerveného a oranzového kabelu.

Instalace konektor( audio

« Pfipojte konektory audio k elektronické skfifice - ustfedné
a nains talujte konektory audio (USB / iPod/ Jack) do
pfihradky na rukavice, na stfedovou konzolu nebo do
prézdné kapsy podle konfigurace palubni desky.

« Pouzijte dodany ochranny kryt.

Instalace elektronické skfinky - ustiedny

Skfirku neumistujte:
- do blizkosti topeni nebo klimatizace
- na misto vystavené slune¢nimu zareni
- za kovové stény.

Instalace dalkového ovladani

« Vyberte umisténi dalkového ovladani v kabiné vozu.
Doporucujeme Vam umistit jej doprostfed palubni desky
nebo do Vasi blizkosti. Nahlédnéte do schématu str.8.

« Pokud jej umistite na volant, dbejte na to, aby bylo dobre
upevnéno a pfi fizeni se nepohybovalo. Neinstalujte
jej na vnéjsi stranu volantu, aby Vam nevadilo pfi fizeni.
Nahlédnéte do schématu str.9.

« Pouzijete-li druhy drzak, pouzijte oboustrannou lepici pasku
na jeho spodni strané pro jeho nalepeni na palubni desku.
Pak muzete do drzaku zasunout dalkové ovladani.

Instalace dvojitého mikrofonu

Dvojity mikrofon musi sméfovat k fidi¢i a je nejlépe jej
nainstalovat mezi slune¢ni clonu a centralni zpétné zrcatko.
Mikrofon doporuc¢ujeme nainstalovat do stfedové ¢asti
pristrojové desky.

Po nalepeni drzaku vyckejte cca 2 hodiny a
zkontrolujte, zda na palubni desce dobre drZi.

Intalace displaye

Doporucujeme vyjmuti displeje pfi odchodu z vozidla jako
prevenci proti kradezi, nebo vlivu slune€niho zareni.
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Prvni pou istroje PARROT MKi9100

Sdruzeni ovladaciho panelu a fidici jednotky

Pokud fidici jednotka Parrot MKi9100 pfi prvnim pouZziti
nereaguje na ovladaci panel , podrzte sou¢asné zelené
tlacitko, Gervené tlacitko a tlacitko PLAY/PAUSE, dokud sada
nezobrazi: “ Pairing remote control”.

Tento Ukon vS8ak musi byt proveden do 30 vtefin po zapnuti
klicku zapalovani.

Pristup k menu

« Pro pfistup k menu stisknéte centralni knoflik
> Sada zobrazi nazev pfislusného menu.

«V menu se pohybujte otaéenim knofliku a potvrdte zelenym
tlacitkem nebo stiskem knofliku.

* Chcete-li menu opustit, stisknéte ervené tlacitko nebo
nékolik vtefin vyckejte.

Parovani a spojeni telefonu a Parrot MKi9100

Pro prvni spojeni Vaseho telefonu a Parrot MKi9100 musi byt
obé zafizeni “sparovana”.

1. Ujistéte se Ze Parrot MKi9100 je nastaven na viditelny
pro vSechny Bluetooth ® zafizeni. Pro nastaveni jdéte do
Prednosti > Bluetooth > Viditelnost > Viditelnost.

Parrot MKi9100 je tovarné nastaven na
“viditelny véem”.

2. Stisknéte kulaté tladitko a vyberte Prednosti > Sparovat
S...
> kdyz se Vas mobilni telefon objevi v seznamu, vyberte
ho a potvrdte.
> Pokud se Vas telefon neobjevi v seznamu, vyberte v
menu Ostatni telefony.

3. Na Vasem telefonu vyberte Bluetooth zatizeni. Postup
najdéte v uzivatelském navodu k telefonu.
> Zobrazi se seznam dostupnych zafizeni Bluetooth.

4. Vyberte v seznamu «Parrot MKi9100».
> Budete pozadani o PIN kod.

5. Zadejte na Vasem telefonu «0 0 0 0».
> Na display Parrot MKi9100 se zobrazi
«Sparovani Uspésné probéhlo»
> Ke spojeni poté dojde automaticky, vzdy kdyz zapnete
klicek zapalovani.



Synchronizace telefonniho seznamu

U nékterych telefont Bluetooth probéhne synchronizace
telefonniho seznamu v paméti sady automaticky. Neprovedeli
telefon automatickou synchronizaci, mizete také pouzit
funkci Object Push Vaseho telefonu, abyste poslali

kontakty ztelefonu do sady pres Bluetooth. Postupujte takto:

1. Stisknéte knoflik a zvolte funkci ,Pfijmout kontakty“.

2. Postup poslani kontaktt pres Object Push vyhledejte v
navodu k telefonu.

Pouziti funkce telefonovani

Pred pouzitim funkce telefonovani z handsfree sady k ni
musite nejprve pripojit telefon /PDA.

» Prectéte si ¢ast Sparovani a propojeni telefonu / PDA
pres Bluetooth, kde naleznete vice informaci.

Ovladace

Ovladaé Funkce

Jakmile je Vas telefon sparovan se sadou Parrot
MKi9100, propoji se oba pristroje automaticky
pokazdé, kdyz nastoupite do vozu. K tomu musi byt
zapnuty displej sady Parrot MKi9100.

Synchronizace se provede pouze u kontaktu uloZzenych v
paméti telefonu.

Kratky stisk:

- Prijem pfichoziho hovoru

- Zapnuti rezimu hlasového rozeznavani

- Pfenos hovoru na telefon (diskrétni rezim)
a — ukonceni diskrétniho rezimu

- Pfijem druhého pfichoziho hovoru/

pfepinani mezi nékolika hovory

Dlouhy stisk: Volani na posledni volané ¢islo

prichoziho hovoru)
- Zavéseni

I - Odmitnuti pfichoziho hovoru (nebo druhého

Nastaveni hlasitosti hovoru

Kratky stisk: aktivace funkce DTMF (pro fizeni
interaktivnich hlasovych servera)

vypnuti / opétovné zapnuti mikrofonu

(diskrétni rezim)
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Prijem hovoru

Pfichazejici hovor se ohlasi vyzvanénim.

Jméno volaného/volajiciho je zobrazeno na display
pokud je kontakt uloZen v adresari mobilniho tele-
fonu a ten sparovan s Parrot MKi9100.

« Chcete-li hovor pfijmout, stisknéte zelené tlacitko. Pro
ukonceni hovoru stisknéte cervené tlacitko.

+ Chcete-li hovor odmitnout, stisknéte ¢ervené tlacitko.

« Pokud jste aktivovali magicka slova, mizete pro pfijem

nebo odmitnuti pfichoziho hovoru pouzivat hlasové povely.

» Nahlédnéte do casti PouZiti magickych slov, kde
naleznete vice informaci.

Volani

« Je-li kontakt, ktery chcete zavolat, v telefonnim seznamu
telefonu pfipojeného k sadé:

1. Stisknéte knoflik a zvolte funkci Seznam.

2. Zvolte pismeno a stisknéte knoflik.
> Jakmile vyberete kontakt:
- Stisknéte zelené tlacitko pro vytoceni ulozeného Eisla.
- Pripadné pouzijte knoflik pro vybér z riznych &isel
prislusného kontaktu.

« Pokud kontakt, ktery chcete zavolat, neni v seznamu
telefonu pfipojeného na sadu, zastavte viz na vhodném
misté a uskutecnéte hovor z Vaseho telefonu.

Telefonovani pomoci hlasové vyzvy

Tato funkce je k dispozici pouze, pokud byly
kontakty pfedem uloZeny do hands free sady.

-

. Stisknéte zelené tlacitko pro spusténi procesu hlasového
rozeznavani.
> Systém Parrot MKi9100 Vas pozada o jméno kontaktu,
kterému chcete volat.

N

. Vlyslovte jméno kontaktu, kterému chcete volat, a po ném
typ Cisla, pokud u daného kontaktu existuje vice Cisel.
> Volani zvolenému kontaktu se provede automaticky,
pokud byl hlasovy povel spravné pochopen. V opaéném
pfipadé provede hands free sada potvrzeni.

. Potvrdte slovem ,Ano"“ nebo ,volat‘ nebo upfesnéte typ
¢isla (napf. domu, prace, mobil...).
> Volani danému kontaktu se provede.

w



Pouziti magickych slov

Pro pouziti téchto magickych slov musite aktivovat magicka
slova. Postupujte takto:

1. Stisknéte tlacitko a vyberte Telefon > Pfijmout kontakty
> Kouzelna slova.
2. Stisknéte tlacitko pro zapnuti/vypnuti magickych slov.
* Magické slovo «pfijmout» slouZi pro pfijem
pfichoziho hovoru.

« Magické slovo «odmitnout» slouzi pro odmitnuti
pfichoziho hovoru.

Pouzivani funkce ,,Hudba“

Nastaveni audio zdroje

« Pouzijte konektory USB, Jack nebo iPod pro pfipojeni sady

Parrot MKi9100 k audio ¢te¢ce / prehravaci MP3 / kli¢i USB.

Pokud pouzivate Parrot MKi9100 s iPod Mini, iPod
Photo, iPod 3G a iPod Shuffle, pak propojte iPod s
Parrot MKi9100 s pouzitim Jack konektoru.

Pred propojenim s Parrot MKi9100 nainstalujte
posledni SW verzi iPod.

« Stisknéte tlacitko Play pro zapnuti funkce Hudba.

Stisknéte tlacitko Play a podrzte 2 vtefiny pro
zapnuti/vypnuti efektu Virtual Bass.

« Pro zménu zdroje hudby stisknéte tlaitko pro pfistup k
menu a zvolte zdroj podle tohoto poradi:
- iPod / iPhone,
- periferni zafizeni USB,
- periferni zafizeni pfipojené pres Bluetooth,
- pfistroj vybaveny vystupem Jack.

CES
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Ovladace

Ovlada¢ Funkce
Kratky stisk:
- Spusténi rezimu Hudba
- Pferuseni / opétovné zapnuti ¢teni
Dlouhy stisk: Zapnuti efektu Virtual Bass

Kratky stisk: Navrat na zacatek skladby
o / navrat k pfedchozi skladbé
Dlouhy stisk: rychly navrat
o - Kratky stisk: Pfechod k nasledujici
skladbé
- Dlouhy stisk: rychlé posunuti dopredu

Zména hlasitosti

Funkce Predchozi/nasledujici nejsou k dispozici,
Je-li sada Parrot MKi9100 pripojena ke c¢tecce audio

s kabelem jack/jack.
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Niniejsza skrocona instrukcja Parrot MKi9100 zawiera
podstawowe instrukcje umozliwiajace tatwa obstuge
urzadzenia.

Spis tresci

Instalacja Parrot MKi9100
Radio samochodowe z tacznikiem 1SO..
Radio samochodowe z wej$ciami Line In..
Radio samochodowe bez tacznikéw I1SO..
Instalacja kabla zasilajacego zestawu
Sprawdzenie instalacji....
Instalacja tacznikow audio..
Instalacja skrzynki elektrycznej.
Instalacja pilota..............c.......
Instalacja podwéjnego mikrofonu.
Instalacja wy$wietlacza...

Przed pierwszym uzyciem....
Potaczenie pilota ze skrzynka elektroniczna.
Dostep do funkcji menu Parrot MKi9100...
Synchronizacja i podtaczenie
telefonu komorkowego do Parrot MKi9100
Synchronizacja listy kontaktéw telefonicznych

Uzywanie funkcji telefonu
Obstuga...
Odbieranie telefonu..
Telefonowanie
Telefonowanie poprzez rozpoznawanie gtosu.
Uzywanie stow magicznych...

Obstuga funkcji muzyki
Wybor zrédta audio..
Obstuga..

Polski

Dziatanie niektorych funkcji zalezy wytgcznie
od telefonu.

Instalacja Parrot MKi9100

Doporuéujeme, abyste instalaci pristroje svérili
odbornikovi.

* Przed przymocowaniem réznych elementéw zestawu
gtosnoméwigcego w kabinie, nalezy podtaczy¢ przewody do
skrzynki elektronicznej. Nalezy usuna¢ wczesniej oryginalne
taczniki systemu audio pojazdu.

« Dostarczone przewody sg wyposazone w fgczniki ISO
oraz dwa wyjscia Line. Wyjscia Line moga by¢ uzywane
jezeli system audio posiada taka opcje. Montaz moze by¢
wykonany na kilka sposobéw w zaleznosci od typu radia
samochodowego i pojazdu.

« Funkcja Mute przerywa nadawanie radia, aby umozliwi¢
rozmowe. Wybor wejscia Mute zalezy od konfiguracii
radia samochodowego.
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Radio samochodowe z tacznikiem ISO

Radio samochodowe bez tacznikéw ISO

1. Podiaczy¢ taczniki wewnetrzne zestawu glosnomoéwigcego

do radia samochodowego.

2. Podtaczy¢ tacza audio i zasilania pojazdu do tacznikow
zewnetrznych Parrot MKi9100.

3. Podtaczy¢ wolny zétty przewdd kabla instalaciji do od
powiedniego wejscia mute w systemie audio, jezeli
system posiada takie wejécia (mute in1, mute in2 lub
mute in3).

Radio samochodowe z wejsciami Line In

« Wykorzysta¢ ten typ potaczenia, podtaczajac wyjscie ,Line”
(przewody brazowy i biaty lub czerwony i czarny) do wejécia
,Line” systemu audio.

« Uzycie dwdch wyjsciowych par ,Line” umozliwia urucho
mienie funkcji Streaming Audio w wersji stereo w
gtosnikach samochodu.

« Podigczy¢ wolny zotty przewod kabla instalacji do od
powiedniego wejscia mute w systemie audio, jezeli system
posiada takie wejscia (mute in1, mute in2 lub mute in3).
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W celu utatwienia montazu, nalezy zaopatrzy¢ sie w kabel
tacznikowy ISO. Gama tacznikéw ISO jest dostepna na
naszej stronie internetowej: www.parrot.com.

Instalacja kabla ] tawu

J )

« Zapoznac si¢ ze schematem elektrycznym radia
samochodowego.

« Czerwony przewod w kablu zestawu powinien odpowiadac
ciagtym +12V, pomaranczowy przewdéd — 12V po kontakcie
aczarny przewod - masie.

» Upewni¢ sie, ze pomaranczowy przewod nie jest
podtaczony do ciggtych 12 V, mogtoby to spowodowaé
roztadowanie akumulatora i tym samym uszkodzenie
zestawu glo$nomowigcego.

« W niektérych samochodach, przewody zasilajace czerwony
i pomaranczowy muszg by¢ podtagczone odwrotnie. W tym
celu nalezy zmieni¢ dwie gtéwki bezpiecznikowe,
znajdujace sig na kablu instalacyjnym zestawu
Parrot MKi9100.

Na niektérych samochodach nie ma +12V po
kontakcie na tacznikach samochodu. W takim
wypadku nalezy podtaczy¢ pomararnczowy przewod
zasilajgcy do skrzynki bezpiecznikéw lub do innego
Zrodfa zasilania po kontakcie.




Sprawdzenie instalacji

Instalacja pilota

Sprawdzi¢ biegunowos¢ zasilania zestawu
gtosnomowigcego. W tym celu, nalezy wytaczy¢ stacyjke
pojazdu po zainstalowaniu Parrot MKi9100: na wyswietlaczu
pojawi sie wéwczas komunikat ,Good bye!”. W przypadku
braku tego komunikatu, nalezy zamieni¢ pozycje czerwonego
przewodu z pozycjq zéttego przewodu. Czerwony przewod
zasilania powinien by¢ podiaczony do ciagtych 12V, zotty
przewdd - do pokontaktowych 12V, zas czarny przewéd

- do masy. Aby wykonac¢ te czynnos$¢, wystarczy zamieni¢
koncoéwki przewodu znajdujace sie w uktadzie potaczen
Parrot.

Instalacja tacznikéw audio

« Podtaczy¢ taczniki audio do skrzynki elektronicznej i
zainstalowac je (USB / iPod/ Jack) w schowku lub na $rodku
konsoli w zaleznosci od uktadu tablicy rozdzielcze;.

« Wykorzysta¢ zataczong zatyczke ochronna.

Instalacja skrzynki elektrycznej

Nie nalezy instalowa¢ skrzynki:
- w poblizu ogrzewania lub klimatyzacji
- w miejscu wystawionym na dziatanie storica
- za metalowymi przegrodami.

« Wybra¢ miejsce na pilota w kabinie samochodu. Zalecamy
umiesci¢ go na srodku tablicy rozdzielczej lub w poblizu
kierowcy. Zapoznac sig ze schematami str.8/9.

* W przypadku umieszczenia pilota na kierownicy, upewni¢
sie, ze jest on dobrze przymocowany, aby nie przesuwat
sig w czasie jazdy. Nie umieszczaé pilota po zewngtrznej
stronie kierownicy, mogtby to przeszkadzac¢ w czasie jazdy.

* W przypadku wykorzystania drugiej opcji, przyklei¢
podstawe pilota za pomoca podwdjnej tasmy klejacej
dotablicy rozdzielczej. Nastepnie wtozy¢ pilota do podstawy.

Odczekac okofo 2 godzin po przyklejeniu podstawy
i upewnic sie, ze jest dobrze przymocowana do
tablicy rozdzielczej.

Instalacja podwdéjnego mikrofonu

Podwadjny mikrofon musi by¢ skierowany w strone kierowcy
i zainstalowany najlepiej miedzy ostong przeciwstoneczng i
lusterkiem $rodkowym.

Zalecamy zainstalowanie go na $rodku deski rozdzielczej.

Instalacja wyswietlacza

Aby unikna¢ ryzyka kradziezy i nadmiernego przegrzania
na stoncu, nalezy pamigta¢ o wyjeciu wyswietlacza przed
opuszczeniem pojazdu.
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Przed pierwszym uzyciem

Potaczenie pilota ze skrzynka elektroniczng

Jezeli podczas pierwszego korzystania z Parrot MKi9100,
uzytkownikowi wydaje sie, iz pilot nie jest potaczony ze
skrzynka elektroniczna, nalezy przycisna¢ kilkakrotnie
czerwony przycisk jednoczesnie przyciskajac przez caly czas
przycisk Play i zielony przycisk. Czynno$¢ tg nalezy wykona¢
w przeciggu 30 sekund po uruchomieniu pojazdu az Parrot
MKi9100 ogtosi ,Ponowne parowanie pilota”.

Dostep do funkcji menu Parrot MKi9100

« Przycisna¢ srodkowy krazek, aby wej$¢ do funkcji menu.
> Zestaw wypowiada nazwe wybranego menu.

« Uzytkownik moze przemieszczac si¢ w funkcjach menu,
obracajgc krazkiem i potwierdza¢ zielonym przyciskiem lub
przyciskajac krazek.

« Aby wyj$¢ z menu, przycisna¢ czerwony przycisk lub
odczekac kilka sekund.

Synchronizacja i podtaczenie
telefonu komérkowego do Parrot MKi9100

Jezeli telefon jest uzywany wraz z Parrot MKi9100 po raz
pierwszy, nalezy dokona¢ synchronizacji obu urzadzen: kiedy

oba urzadzenia bedg rozpoznawac sie

wzajemnie, wykonanie tej czynnosci nie bedzie juz

konieczne. W tym celu:

1. Upewnic¢ sig, ze Parrot MKi9100 zostat ustawiony w taki
sposob, iz jest on widoczny przez wszystkie urzadzenia
Bluetooth®. W tym celu, przycisna¢ krazek i wybra¢
Ust.osobiste > Bluetooth > Widocznos¢ > Widoczny.

Parrot MKi9100 jest ustawiony domyslnie jako
widoczne urzadzenie.

N

. Przycisna¢ krazek i wybra¢ Ust.osobiste > Sparuj z...
> Jezeli model telefonu uzytkownika pojawia sie na liscie,
wybraé go i przycisna¢ krazek.
> Jezeli model telefonu uzytkownika nie znajduje sie
na liscie, wybra¢ opcje Inne telefony...

3. Aktywowac poszukiwanie urzadzen peryferyjnych
Bluetooth w telefonie.
> Wyswietla sig lista urzadzen peryferyjnych Bluetooth.
> Po zakonczeniu poszukiwan, wybra¢ ,Parrot MKi9100”.

IS

. Kiedy telefon poprosi o wpisanie kodu PIN Bluetooth,
wpisa¢ ,0 00 0".
> Wyswietlacz Parrot MKi9100 wyswietla
«Parowanie powiodto sig».



Po dokonaniu synchronizacji z Parrot MKi9100, oba
urzgdzenia potgczg sie automatycznie za kazdym
razem kiedy uzytkownik znajdzie sie w samochod-
zie. W tym celu, wyswietlacz Parrot MKi9100 musi
by¢ podtaczony.

Synchronizujg sie wytgcznie kontakty wprowadzone
do pamieci telefonu.

Synchronizacja listy kontaktow telefonicznych

Uzywanie funkc;ji telefonu

Przed uzyciem funkcji telefonu zestawu Parrot MKi9100,
nalezy podiaczy¢ telefon/palmtop do zestawu.

Obstuga

Przycisk

Funkcja

W przypadku korzystania z niektorych telefondw Bluetooth,
lista kontaktéw telefonicznych jest automatycznie zsynchroni-
zowanaw pamiegci zestawu. Jezeli telefon uzytkownika

nie wykonuje automatycznej synchronizacji, moze on
wykorzystaé funkcje Object Push w telefonie, aby wystac liste
kontaktéw z telefonu do Parrot MKi9100 poprzez

Bluetooth. W tym celu:

1. Przycisna¢ krazek i wybra¢ opcje Odbierz kontakty.

2. Przeczytac¢ instrukcje obstugi telefonu, aby zapozna¢ sig z
procedurg wysytania listy kontaktéw poprzez Object Push.

Q
@

Krétkie przycisnigcie:
- Odpowiedzie¢ na telefon
- Aktywowac tryb rozpoznawania gtosu
- Przenie$c¢ potaczenie na telefon
(tryb dyskretny)
- Wyj$¢ z trybu dyskretnego
- Odpowiedzie¢ na drugie potgczenie
/ przechodzi¢ migdzy potaczeniami
Dtugie przycisnigcie: Potaczy¢ sig z ostatnio
aktywowanym numerem

- Odmoéwi¢ przyjecia potaczenia
(lub drugiego potaczenia)
- Zakorniczy¢ potaczenie

Ustawic¢ gtosnos¢ rozmowy

Krétkie przycisnigcie : Aktywowac funkcje DTMF
(aby ustawic¢ interaktywne serwisy gtosowe)
Whytaczyc¢ / wiaczy¢ mikrofon (tryb sekretny)
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Odbieranie telefonu

Nadchodzacemu potaczeniu towarzyszy dzwiek.

Nazwa kontaktu jest ogtoszona jezeli numer tego
kontaktu zostat zapisany w li$cie kontaktow tele-
fonu podigczonego do Parrot MKi9100.

« Jezeli uzytkownik pragnie odpowiedzie¢ na ten telefon,
musi przycisnag¢ zielony przycisk. Aby zakonczy¢ rozmowe,
nalezy przycisna¢ czerwony przycisk.

« Jezeli uzytkownik nie chce odpowiedzie¢ na ten telefon,
powinien przycisnaé czerwony przycisk.

« Jezeli uzytkownik dokonat aktywacji stow magicznych,
moze uzywac polecen gtosowych do odbierania lub odrzu
cania potgczenia.

» Zapoznac sie z rozdziatem Uzywanie stéw magicznych
w celu uzyskania szczegotow.

Telefonowanie

« Jezeli uzytkownik pragnie potaczy¢ sie¢ z numerem telefonu
znajdujacym sie¢ w kontaktach telefonu podtaczonego do
Parrot MKi9100 :

1. Przycisna¢ krazek i wybra¢ opcje Katalog.

2. Wybrac¢ litere i przycisna¢ krazek.
> Po wybraniu kontaktu:

- Przycisna¢ zielony przycisk, aby potaczy¢ sie z wybra
nym numerem.

- Skorzysta¢ ewentualnie z krazka, aby wybra¢ numer
sposréd numeréw kontaktow.

« Jezeli uzytkownik pragnie potaczy¢ sie z kontaktem, ktéry
nie znajduje sie w kontaktach telefonu podtaczonego
do Parrot MKi9100, powinien on zatrzyma¢ pojazd w
odpowiednim miejscu a nastepnie wybra¢ numer
bezposrednio na klawiaturze telefonu.

Telefonowanie poprzez rozpoznawanie gtosu

Funkcja ta jest dostepna wytgcznie w przypadku
wczesniejszego zapisania kontaktow w zestawie
gtosnomdéwigcym.

-

. Przycisng¢ zielony przycisk, aby uruchomic¢ proces
rozpoznawania gtosu.
> Parrot MKi9100 poprosi o podanie nazwiska kontaktu,
z ktorym uzytkownik pragnie sie potaczyc.

N

. Wymoéwi¢ nazwisko wybranego kontaktu, a nastgpnie typ
jego numeru, jezeli dany kontakt posiada kilka numerow.
> Potaczenie z tym kontaktem rozpoczyna sie auto-
matycznie, jezeli polecenie glosowe zostato odpowied-
nio zrozumiane. W przeciwnym wypadku, zestaw
gtosnomowiacy wydaje komunikat potwierdzajacy.

I

Potwierdzi¢ stowami «Tak «, lub «Dzwoni» lub poda¢ typ



numeru (np.: Dom, biura, komorke). 33 A
> Rozpocznie sig taczenie z tym numerem. Obstuga funkcji muzyki

Uzywanie stéw magicznych Wybér zrédta audio

« Przy pomocy tacznikéw USB, Jack lub iPod podtaczy¢

Aby uzywaé nastepujacych stow magicznych, nalezy Parrot MKi9100 do odbiornika audio / MP3 / pamieci USB.
wczesniej aktywowac tg funkcje. W tym celu:

Podftgczy¢ swéj iPod do Parrot MKi9100 za
pomocag kabla jack w przypadku korzystania z
nastepujgcych modeli iPoda : iPod Mini, iPod

1. Przycisna¢ dzwignie i wybra¢
Telefon > Polecenia gtosowe > Stowa magiczne.

2. Przycisna¢ dzwignie, aby aktywowac/dezaktywowac Photo, iPod 3G oraz iPod Shuffle.
stowa magiczne. Upewnic sie, ze iPod jest uaktualniony przed |
+ Stowo magiczne «odbierz» umozliwia odebranie uzyciem go z Parrot MKi9100. 2
polqczema.' ) L . « Przycisna¢ przycisk Play, aby uruchomi¢ funkcje Muzyka.
« Stowo magiczne «odrzué» umozliwia odrzucenie « Aby zmienié zrodio odczytywania muzyki
potaczenia. '

przycisna¢ dzwignig, aby wejsé do menu i wybra¢ zrédio w
nastepujacej kolejnosci:
- iPod,
- urzadzenia peryferyjne USB,
- urzadzenie peryferyjne podtaczone poprzez
Bluetooth,
- urzadzenie wyposazone w wyjscie Jack.

Q Przycisngc przycisk Play przez 2 sekundy, aby
3 aktywowac/dezaktywowac efet Virtual Bass.
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Obstuga

Przycisk

Funkcja

Kroétkie przycisnigcie:

- Uruchomi¢ tryb muzyki

- Przerwac / wznowi¢ odczytywanie

Dtugie przycisniecie: Aktywowac efekt
Virtual Bass

Krotkie przycisnigcie: Powréci¢ do poczatku
utworu / powréci¢ do poprzedniego utworu
Dtugie przycisniecie: Szybki powrét
Krotkie przycisnigcie: Przejs¢ do
nasts;pnego utworu

Dtugie przycisnigcie: Szybkie przyjscie do przodu

Zmieni¢ gtosnosé

B eo0o o

Funkcje Poprzedni/Nastepny nie sq dostepne jezeli
Parrot MKi9100 jest podigczony do odtwarzacza
audio za pomocg kabla jack/jack.
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370 KpaTKoe pykoBoACTBO Mo ycTpoicTy Parrot MKi9100
npefoCcTaBnsieT BaM OCHOBHbIE MHCTPYKLW, NO3BONSOLMNE
Nerko Ucnonb3oBaTh 3TO YCTPOWCTBO.

COOEPXAHUE

YcraHoBka Parrot MKi9100
AsTtomarsutona c 1ISO-pazbemom
ABsTomarHutona c Bxogamu Line in.
AsTtomarHutona 6e3 ISO-pasbemoB
MoHTax kabensi nuTaHWs komnnekTa
MpoBepka ycTaHOBKM
YcTaHoBKa ayaropasbeMo
YcTaHoBKa aneKTpoHHoro Groka
YcTaHoBKa MyrnbTa AUCTaHLMOHHOTO YrpaBreHus
YcTaHoBKa CABOEHHOrO MUKPOdoHa
Hactpoiika akpaHa

MepBoe ucnone3ol
CBsi3b NynbTa AUCTAHLUVMOHHOTO yNpaBneHus u
3M1eKTPOHHOrO broka
Hoctyn k meHto Parrot MKi9100
CnapuBaHue 1 nogkno4eHne MobunbHoro
TenecoHa k komnnekty Parrot MKi9100......................
CUHXPOHM3aLMSA CrCKa KOHTaKTOB TenedoHa.

Wcnonb3oBaHue dyHkUummn TenedoHmm
KomaHaebi.............
[Mpviem BbI3OBa .
BbinonHexune Bbizosa
BbinonHeHue BbI30Ba NOCPECTBOM
rONOCOBOMO PACMO3HABAHMS. .....eeuvieiiieiicenieeie e 49
Mcnonb3oBaHne MarnyeCcKnX CrOB..........cvueeeveeeueenns 49

Wcnonb3oBanue dyHKLUUN

BOCMPOU3BeAEeHUs1 My3bIKH..
Bei6op ayguoncToyHuka..
KomaHabl

PYCCKUM

Ucnonb3osaHue Hekomopbix (yHKyul 3agucum
MOorbKO om eaweao mened)OHa.

TaHoBKa Parrot MKi9100

[na ycmaHoeku asmomobusibHO20 npueMHuKa
MbI pekomeHOyem 06pamumsCs K ycryaam
npogheccuoHana.

« [lo Havana 3akpenneHusi pasnuyHbIX ANEMEHTOB KOMMIeKTa
«xeHachpu» B KaBUHE criesyeT NoAKIIioUUTb kabenu k
3neKTPOHHOMY 6rioky. CHayana u3BnekuTe OpUruHanbHble
pa3beMbl ayAMOCUCTEMbI aBTOMOBUNS.

« MocTaensiemble kabenu ocHalleHbl ISO-pasbemamu,
a Takke AByMs Bblxogamu Line. Beixoabl Line moryT
MCMOMnb30BaTbCS, €CINU ayANoCUCTEMA OCHALLEHA STOM
onuuen. B 3aBMCMMOCTM OT TUNa aBTOMarHUTOMbI 1
aBTOMOGWIIS MOTYT NPUMEHSITLCS pasfnyHble
BUAbI MOHTaXa.

. ®yHKLlI/I9| Mute no3sonseT oTKNoYnTL 3BYK aBTOMarHuTosbl
Ans Havana TenedoHHoro pasrosopa. Beibop Bxoaa Mute
3aBUCUT OT KOHdJI/II'ypaLlVIVI aBTOMarHUTOnNbI.

. rlpl/l NOOKIMIOYEHNUU KOMMIEKTOB rpOMKOVI cBasu Parrot
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K ayaunocucrteme aBTOMOBMUNA BO3MOXHO orpaHuyeHve
beHKL[VIOHaJ'IbeIX XapakTepucTuk wTaTtHoro
anekTpoobopyaoBaHua. Ecnu  akycTudeckas cuctema,
KpOMe ayauoCUCTEMbI WCMOMb3yeTca APYruM  LUTaTHbIM
anekTpoobopyaoBaHNEM, HaNpUMep CUCTEMOW MapKOBKW,
TO B pexume FpOMKOVI CBA3U BCe CUrHanbl C AaHHbIX CUCTEM
Ha AMHaMWKK OTKNK4YakTCA.

ABTtomarHutona c ISO-pazbeMom

-

. nOIJ,KJ'HO‘-II/ITe BWINKM pa3beMOB KOMMIeKTa «ernchpm» K
aBTomMarHuTorne.

N

. nOﬂCOe,ClVIHVITe npoBoAda MarHUTOomMbl N NUTaHUA
aBTOMOGWNS K PO3ETKaM pa3beMOoB KOMMeKTa
Parrot MKi9100.

w

Ha kabene ycTaHOBKM NOACOEANHUTE CBOGO/HbIN NPOBOA,
JKenToro upeTta K O4HOMY M3 COOTBETCTBYHOLLMX BXOL40B
mute ayanocucTeMbl, €Crn oHa UMK ocHalleHa (mute in,
mute in2 unu mute in3).

AsTomarHuTona c Bxogamu Line in

* VlcnonbayitTe 3TOT TUM COEAVHEHUS, COEAVHUB BbIXOL,
«Line» (npoBoaa kopuuyHeBoro n 6enoro useTa unu
npoBoJa KpacHOro v YepHoro LeTa) Ha Bxope «Line»
ayMocHCTeMbl.

* Micnonb3oBanue aByx nap BbIxoaos «Line» no3sonset

44

akTMBMpoBaTb yHKUMio Streaming Audio cTtepeo ans
ANHaMUKOB aBToMObuMnsA.

* Ha kabene yctaHOBKM nofcoeanHnTe cBo60AHbI NpoBoA
XKENToro LBeTa K OGHOMY U3 COOTBETCTBYHOLLIMX BXOAOB
mute ayanocucTEMbI, ECN OHa OCHalleHa umn (mute int,
mute in2 unn mute in3).

ABTtomarHutona 6e3 ISO-pasbemoB

[1ns yNpoLLeHsi MOHTaxa HEOBXOANMO MOArOTOBUTL Kabenb-
nepexofHuk 1ISO. C accoptumeHToM |SO-nepexonHVKoB Bbl
MOXeTe 03HaKOMUTLCH Ha canTe VIHTepHeT: www.parrot.com.

MoHTax Kabensi IMTaHusi KomnnekTa

» CMOTpUTE CXEMY BMEKTPUHECKMX MOAKIHOHEHUI
aBTOMarHuToOsbI.

« MpoBop kpacHoro LBeTa kaberns KoMmnekTa AomkeH
cooTBeTcTBOBaTh +12 B nocTosiHHOro Toka,
npoBoO/ OpaHXeBoro Lpeta 12 B npu BknoYeHun
3aXuraHus, a NPoBOZ, YEPHOTO LiBETa Macce.

* YBeauTech, YTO NPOBOJ, OPAHXXEBOrO LIBETA He NOAKIoYeH
k 12 B NOCTOSIHHOIO TOKa, MHaye CyLLEeCTBYET pUCK
paspsiaKK akkymynsitopa aBToMobunsi, YTo NpuBeneT K
HEeKOppPeKTHOW paboTe KOMMNIEKTa «XEHACKHPU».

* Ha HekoTopbix aBTOMOGUISAX HEOBXOAUMO NOMEHSITH



MecTamu NpoBoAa NUTaAHUS KPACHOIO M OpaHXXeBoro LiBeTa. YcTtaHoBKa ayAMopasbemMoB
ﬂ]‘lﬂ aT0ro HeOﬁXO[J,I/IMO NpOCTO NOMEHATb MeCTaMu ABa
nnaBKMX NpeaoxpaHnTens, pacrnofioXXeHHbIX Ha kabene
yctaHosku komnnekTa Parrot MKi9100.

« NopcoeanHnTe ayanopasbeMbl K ANeKTPOHHOMY Groky
1 ycTaHosuTe ayamopasbembl (USB /iPod/ Jack) B
nepyYaToyHbI ALLKK, LIEHTParnbHYH0 KOHCOMb Ui 6apaadok B
3aBUCKYMOCTM OT KOHUrypaLmm NpubopHON naHenu.

Ha Hekomopbix asmomoburnsix Ha e2o pasbemax
omcymcmeyrom +12 B npu 8K/IH0YEHUs 3axxu2aHust.
B makom criyyae Heo6xodumo ModKIYUMb * MicnonbayiiTe NocTaBnAemMyto 3aLMTHYHO 3armyLuky.
poeo0 NuMaHusi opaHxeeo2o ysema Ha 6510k
npedoxpaHumenel unu Ha Opy2ol UCMOYHUK
nuMaHusi nocse 8KMYeHUs 3axuaaHus. inu
socnornb3ytimecb ycmpoticmeom IGNIBOX (He
8x00Uum 8 KOMriekm)

YcraHoBKa 3NEeKTPOHHOIro 6roka

He ycranaenusaiite 6nok:
- BO3J1E MEeYKN U KoHAMLMoHepa
- B MECTe NonaaaHnsi CoNHEeYHbIX Nyyeit

MpoBepka ycTaHOBKM - 32 MeTannIM4eckuMm Neperopoakamu.
MpoBepbTe NoNsApHOCTL NUTaHKs ycTpoicTea «hands-freex YcTaHOBKA MyJIETa ANCTaHLMOHHOTO YNpaBeHus 3
[1ns 3TOro OTKIMIOYNTE KOHTAKT Ha aBTOMOGMIE nocre S
yctaHoBku Parrot MKi9100: coobuierne «Good bye!» « BbibepuTe MecTo Ans pasMelLeHus nynsTa (-
AOMKHO NOSABUTLCA Ha JKpaHe. [MCTaHLUMOHHOTO YNpaBneHus B carnoHe aBToMoGuns.
B NpoTUBHOM Cry4ae Hy>HO MOMEHSTb MecTaMu XenTbli 1 Mbl pekoMeHayeM pasmMecTUTh ero B LieHTpe NpubopHoit
KpacHbIi npoBoga. PaKkTuyecku, KpacHbI NpoBoA, kabens naHenu unm NobnnsocTu ot Bac. CMOTpUTE CXEMbI Ha
NUTaHUS AOMMKEH GbITb NMOAKIMIOYEH K MOCTOSIHHOMY TOKy 12V, cTp.8/9.

XENTbIN — K KOHTaKTHOW knemme 12V, a YepHbIii — k Macce.
[aHHas onepauus BbINOMHAETCA NOCPEACTBOM CMEHbI MeCT
[ABYX HakoHe4HuKoB kabens Parrot.

« Ecnu Bl pasmecTuTe ero Ha pyrne, crieguTe 3a Tem,
4TOGbI OH 6bINO XOPOLLO 3aKPENIIEH U He ABUrancs Bo
Bpems e3abl. He pasmellante ero Ha Hapy»Ho
CTOpPOHeE pyns, YTOObl OH He Meluan Bam ynpasnsiTb
aBTOMOGUIEM.
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« Ecnu Bbl Ucnonb3ayete BTOPOW KPOHLUTENH, UCMONb3ynTe
[BYCTOPOHHUI CKOTY, KOTOPbI MEETCS HE ero 3aaHeit
CTOpOHe, ANs NpUKNenBaHus K npubopHon naHenu. Tenepb
NynbT AUCTAHLMOHHOTO YNPaBIIeHNst MOXHO BCTaBUTb B 3TOT
KPOHLUTENH.

BbikOume npumepHo 2 4aca rocre 3akpenneHust
camMoknesue2ocs KpoHwmeulHa u ybedumecs, 4mo
OH XOPOWO 3aKpensneH Ha npubopHoU naHesnu.

YcTaHoBKa CABOEHHOIO MMKpO(*)OHa

CABOEHHbIN MUKPOMOH JoMmKeH ObITb HanpaBneH
K BOAWTENIO U, XenaTernbHO, YCTaHOBMEH Mexay
COIHLe3aLLMTHBIM KO3bIPbKOM U 3epKarioM 3afgHero Buaa.

HacTpovika akpaHa

,D,J'Iﬂ npefoTepalleHnsa Kpaxkn 1 NpoaomKUTENbHOro
BOB,CleIZCTBVIﬂ COMHEYHbIX J'Iy‘{el;l CHUManTe 3KpaH nepeqg
BbIXOL4OM 13 aBTomMobuns.

BOE U

OoJib30oBaHue

CBA3b NynbTa AUCTaHLUMOHHOIO YNPaBreHus n
3MEeKTPOHHOro 6r10Ka

Ecnu npu nepsom ucnonbs3osanumn Parrot MKi9100 nynst
[IMCTAHLIMOHHOTO YrNpaBMeHWs He CBS3aH C ANeKTPOHHbIM
6rOKOM, HaXXMUTE HECKOITbKO pa3 OAHOBPEMEHHO KpacHyto
KHOMKY, kKHoMKy «Play» (BocnpousseneHve) n 3enenyto
KHOTKy. [laHHY}0 onepaLyiio HyXHO BbIMONHUTL B TedeHne 30
cekyHA nocne 3anycka aBTomobuns, noka Parrot MKi9100 He
BblaacT coobleHune «Pairing remote control» (MoaknioveHne
[IMCTaHLMOHHOTO yrpaBmneHusl).

HAocTyn k meHto Parrot MKi9100

* Haxkmute Ha UeHTparbHO€e KONnecuko, YTOObI nony4nTb
AOCTYN K MEHH0.
> YCTPONCTBO 03BYHUT Ha3BaHUE TEKYLLEro NMyHKTa MEHHO.
« MepemeLluaiTec No MeH, NOBOPaYNBas KONECKKo, 1

noATBepXAanTe BbIGOp 3eneHoM KHOMKOM, B0 Haxumast
Ha KOmnecuKko.

. ,D,J'Iﬂ BbIXO4a U3 MEHIO HaXXMUTE Ha KPaCHY0 KHOMKY nnun
noAoXAuTe HECKONbKO CeKyHA.



CnapuBaHue 1 noaknoyeHne Mo6unLHoro
TenecoHa k komnnekty Parrot MKi9100

Mpw nepsom ncnonb3osaHuK TenedgoHa ¢ Parrot MKi9100
[aHHble [jBa YCTPONCTBA HYXXHO CMapuThb: Mocre Toro, kak
YCTpOVicTBa onpeaensT Apyr Apyra, AaHHasi onepauyst
Gonblue He notpebyercs. [ins aToro:

1. HyxHo o6ecneumnTsb, 4to6bl Parrot MKi9100 6bin BuaeH
Ans Bcex yctpoincTts Bluetooth®. [ins aToro HaxmuTe
Ha Konecwuko 1 BbibepuTte MapameTtpsl > Bluetooth >
AOCTYMHOCTb > BUAUMBIN.

Parrot MKi9100 sudeH o ymon4aHuto.

N

. HaxxmuTe Ha konecwiko u Bbibepute MapameTtphi >
COeAUNHUTD C...

> Ecnu Mogenb Ballero TenedoHa ecTb B CrMCKe,
BbibepuTe ee 1 HaXMUTE Ha KOMECHKO.

> Ecnu mopens Ballero TenedoHa B Cvcke OTCyTCTBYET,
BbIGEPUTE ONUMIO APYTMe TeNedOoHbL....

w

. Ha tenecboHe 3anyctute nouck neputepuitHbix
ycTtpoiicTs Bluetooth.
> [MosiBMTCSA CNUCOK NepudepuiiHbIx ycTpoiicts Bluetooth.
> [o okoH4YaHum noucka Bbibepute «Parrot MKi9100».

IS

. Mocne 3anpoca Tenedoxa Ha BBoa koaa PIN Bluetooth
Beegute «0 0 0 O».
> Ha akpare Parrot MKi9100 nosiButcsi coobLueHve

«ycnewHoe cBA3biBaHMe».

IMocne mozo kak eaw menegoH bbin crapeH ¢
komrnnekmom Parrot MKi9100, coeduHeHue mexady
oboumu arnnapamamu 6ydem ebIrnonHIMbLCs
asmomamuyecKu Kaxobil pa3, ko2da ebl byoeme
cadumbcs 8 agmomMoburib.

CUHXPOHU3UPYOMCSI MOJILKO KOHMaKMb,
COXpaHeHHble 8 namsimu mesieghoHa.

CVIHXPOHVI3HLWI5I CMUCKa KOHTaKTOB Teneq)oua

Y HekoTopbIx Bluetooth-TenedoHOB CNNCOK KOHTAKTOB
aBTOMAaTNYECKM CUHXPOHU3MPYETCS B NaMsiTU yCTPOIACTBA.
Ecnu TenedoH He noaaepxuBaeT aBTOMaTU4ECKYHO
CUHXPOHM3ALMI0, MOXHO TaKkKe UCMoNb30BaTh (yHKLMIO
Object Push TenecoHa Ans 0TNpaBKku CncKka KOHTAKTOB C
TenedoHa Ha Parrot MKi9100 yepes Bluetooth.

[ins aToro:

1. HaxxmmTe Ha konecuko un BblﬁepVITe MPUHATb KOHTAaKTbI.

2. CM. pyKOBOACTBO MO 3KCrnyatauum TenedoHa ans
nonyyeHuns HopmaLmy o NpoLieaype OTNPaBKK Crivcka
KOHTaKTOB C nomoLLbto dyHkumum Object Push.

PYC
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Mcnonb3oBaHue pyHKUUM TenedgoHmn MNpviem BLI3oBa

Mepen vcnonb3oBaHeM dyHKUMK Tenedonun Parrot Mpw BxoAsiLLeM BbI30BE pa3faeTcs 3ByKOBOW CUrHan.
MKi9100 HyxHO noaknounTk K Hemy TenedoH/PDA.

Wmsi KoHMakma npou3HoOCUMCcs, ecriu €20 HoMep
KomaHgb! 3arnucaH 8 criucke menegoHa, ModKIIYEHHO20 K
ll Parrot MKi9100.

KHonka DPyHKUNK » Ecnu Bbl XOTUTE NPUHATL BbI3OB, HAXMUTE Ha 3eNeHyio
KpaTkoBpemeHHoe HaxaTue: KHOMKY. 3aTeM HaXXMUTE Ha KpaCHYH KHOMKY, YTOObI
- OTBETUTL Ha BXOASALLMIA 3BOHOK 33BEPLUNTH BbI3OB.
- 3anycTuTb PexuM rofloCoBOTO OMO3HaBaHUs

- MNepeBecTy 380HOK Ha TenedoH + ECnut Bbl XOTUTE OTKITOHUTB BbI3OB, HAXMUTE Ha
a (pexxum cekpeTHOCTH) KPaCHYIO KHOMKY.
- BbIiTn 13 pexuma cekpeTHoCTH
- OTBETUTE Ha BTOPOW BXOASALLMY 3BOHOK / « Ecnu Bbl akTVBMpOBanu marnyeckue crioBa, Bbl MOXeTe
Nepexof OT OHOTO 3BOHKA B APYFOMY MCMNOsb30BaTh rofI0COBbIE KOMaHAbI, YTOObLI NOBECUTL
MpopomxuTtenbHoe HaxaTue: Hayatb Habop TPYBKY UM OTKIOHUTL BXOAALNIA BbI3OB.
HoMepa NocreaHero TenedoHHOTo 3BOHKa

» [ns nonyyeHus 6onee nodpobHol uHhopmayuu

! cmompume pa3desn Vcronb308aHue Magudeckux cios.
BXOASILLMI 3BOHOK)

0 - OTKMOHUTL BXOASALLMIA 3BOHOK (Mn BTOPOW
- MoBecuTb TpyBKY

BbinonHeHve Bbi3oBa

Hactpoiika rpomMkocTu cBA3n
c KpaTkoBpemeHHOe HaxaTune: BKitounTb yHKUMIO  « Ecny abOoHEHT, C KOTOPbIM Bbl XOTUTE CBA3ATLCS, ECTb

,I-)O?élfogimmyzzs:g;:m)MHTepaKTMBHblM“ B CUCKe KOHTAKTOB TenedoHa, NOAKIHEHHOTO K
OTKMIOUUTD / BHOBb BKITKOUUTH MUKPOGHOH Parrot MKi9100:

(PexXM1M CekpeTHoCTH) 1. HaxmuTe Ha Konecwko v BeibepuTe TenedoHHas KHUra.

2. BbibepuTe BykBYy 1 HaXMWUTE Ha KONECUKO.
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> [ocne BbIGOpa KOHTaKTa:
- Haxkmute Ha 3€MneHy0 KHOMKY, YTOObI BLINOMHUTE
BbI30B HOMepa Mo yMON4YaHuio.
- Vicnonb3yite konecuko Anst BbIGopa U3 HECKONbKUX
HOMEPOB KOHTaKTa.

« Ecrin a60HeHT, C KOTOPbIM HY>XHO CBA3aTbCA, OTCYTCTBYET
B CNUCKe KOHTaKToB Tened)oHa, NOAKMKYEHHOro K
Parrot MKi9100, octaHoBUTE aBTOMOGUIL
B COOTBETCTBYKOLLEM MECTe, a 3aTeM BbIMNOSIHUTE BbI30B
HEeMnocpeCcTBEHHO C TenedoHa.

BbinonHeHue Bbi3oBa nocpeacTteBomM
royiocoBOro pacnosHaBaHus

[HaHHas ¢hyHkyusi docmyrnHa morbKo ecrnu
KOHMakmbl! 6b1r1u npedsapumerbHO 3anucaHbl Ha
ycmpoticmeo «hands-free».

-

. HaxxmuTe 3eneHyto KHOMKy, 4To6bl Ha4YaTb Npoueaypy
rofocoBOro OMo3HaBaHKs.
> Parrot MKi9100 cnpalumBaeT y Bac nmsi Yenoseka,
KOTOPOMY Bbl XOTWUTE MO3BOHUTD.

N

npOVISHeCVITE KInoYeBoe croso « Bbi3BaTh », a

3aTeM - UMEHW KOHTaKTa, C KOTOPbIM HYXHO CBA3aTbCA.

> BbI30B JaHHOMO KOHTaKTa nHUUMMpyeTca
aBTOMaTMU4eCcKu, ecnu royiocosas KomaHaa Bbina
COOTBETCTBYOLLNM 06p330M noHsTa. B NpOTUBHOM Cny4ae

ycTpoiicTBo «hands-free» Bbigact coobleHune 06 oTkase .

3. MopTeepawnTe, NnpousHecs «Aa» unu «Bei3BaTby.
> [Nocne aToro 6y,qu BbINOJSTHEH BbI3OB KOHTaAKTa.

Wcnonb3oBaHne MarMyeckux crnos

[1ns ©cnonb3oBaHNs CNEAYIOLMX Marvieckmx Cros ux
HeobXxoMMO cHavana akTMBupoBaThb. [ins aToro:

1. HaxxmuTe Ha konecuko v Bbibepute
TenecpoH > ronocosble KoMaHabl > Maruyeckue cnosa.

2. HaxmuTe Ha konecuko, YTobbl akTMBMpoBaTh/
[le3aKTMBMPOBaTb Marnyeckue crosa.

» Marnyeckoe CrioBo «MPUHATLY MO3BOMSET NPUHSATH
BXOASILLMIA BbI30B.

» Marmyeckoe CrioBo «OTMEHUTbY MO3BOJISIET OTKMOHUTL
BXOASILLMI BbI30B.

PYC
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n b30BaHWe hYHKLMW BOCNIPOM3BEAECHUST MY3bIKU Komangb!
Bbi6op ayaAnoucToyHmUKa KHonka DyHKUMMN

* Mcnonbayiite pasbembl USB, Jack nnn
iPod ana noaknioyeHns komnnekrta Parrot MKi9100
ayavonpourpeiatento / MP3-nneepy / kntovy USB.

ookmoyume iPod k Parrot MKi9100 ¢ nomowbto
kabenbHO20 pa3vema, ecnu ucrionbdyeme iPod
0dHoti u3 cnedyroujux modenel: iPod Mini, iPod
Photo, iPod 3G u iPod Shuffle.

lNposepbme obHoeneHue iPod neped e2o
ucronb3osaHuem ¢ Parrot MKi9100.

KpaTkoBpeMeHHOe HaxaTue:
- Bknountb pexum «Myabika»
- MpekpatuTb / BO306HOBUTL

ﬂ BOCMpou3BeaeHne
MpoponxutensHoe HaxaTtue: AKTMBMpOBaTbL
adpcpekT Virtual Bass
KpaTkoBpemeHHoe HaxaTue: BepHyTbcs B
Hayarno KoMMo3nLuu / BEpHYTLCA K

Q npeabiayLlen KoMnosnLum
MpopomxuTensHoe HaxaTune: BbinonHnT
6bICTPbINA BO3BPAT

* Haxkmute Ha kHonky Play Ans BkntoYeHUs dyHKUm
«My3abikay.

* [Insi cMeHbl My3blKaIbHOTO MCTOYHMKA HAXMUTE Ha
KOMecuKo Ansi NepexoAa B MeHIO 1 BbIGEpPUTE UCTOYHUK B
criegytoLlem nopsigke:

- iPod,

- yctpoiicteo USB,

- YCTPOWCTBO, NOAKMIO4EHHOe Yepes Bluetooth,
- YCTPOWCTBO, OCHALLEHHoe BbIxofoM Jack.

KpaTkoBpemeHHoe Haxarue: [NepeiTn k
criefytoLLeit KOMNo3nLun

’ MpopomxuTensHoe HaxaTue: BoinonHnts
6bICTpbIV Nepexof Brepes

e M3meHnTb TPOMKOCTb

Haxmume Ha kHoriky Play u ydepxusalime ee 8

agppekma Virtual Bass.

meyeHue 2 cekyHO 0151 akmusayuu/de3akmusayuu
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@yHkyuu Mpedbidyuul/Cnedyowull He
6ydym pabomame, ecnu komnnekm Parrot
MKi9100 nodkrntoyeH k ayduornpouzpbieamernto
nocpedcmeom kabersi jack/jack.




Parrot MKi9100'nin bu kolaylastiriimis kilavuzu, bu cihazi
kolayca kullanmanizi saglayacak olan baslica talimatlar verir.

Bazi 6zelliklerin kullanimi yalnizca telefonunuza
baglidir.

Igindekiler

Parrot MKi9100’iin kurulmas
ISO konektorll radyo
Line in girisli radyo...
ISO konektorsiiz radyo
Kitin besleme kablosunun kurulum
Kurulumun dogrulanmasi...
Ses konektorlerinin kurulum
Elektronik kutunun monte edilmesi.
Uzaktan kumandanin kurulumu
Cift mikrofonun kurulumu.........
Ekran kurulumu................. .
Ik kullanim...............coooiiii
Uzaktan kumanda ile elektronik
kutunun iligkilendirilmesi
Parrot MKi9100’nun mensune erigi
Bir telefonu Parrot MKi9100’ e
ikizleme ve baglantisini yapma
Telefon rehberinin senkronize edilme:
Telefon fonksiyonunun kullaniimasi......
Cagri kabul etme
Cagri yapma...
Komutlar.........
Ses tanima fonksiyonuyla arama yapma.
Sihirli kelimeleri kullanma..
Miizik fonksiyonunun kullaniimas
Bir ses kaynaginin segilmesi....
Komutlar...........cccooeiiriins

Bu kilavuzda yazili olan fonksiyonellikler, sadece
rehberiniz Latin harflerinden meydana geliyorsa
mevculttur. Ayrica, Parrot MKi9100 (varsayilan
Ingilizcedir) dilinin telaffuzuna ve tonlamasina
uymak gerekmektedir.

Parrot MKi9100’iin kurulmasi

« Eller serbest kitinin farkli elemanlarini arag icine takmadan
once, farkl kablolari elektronik kutuya baglayarak baslayin.
Onceden aracinizin ses sisteminin orijinal
konektorlerini gikartin.

« Verilen kablolarda ISO konektorleri ve iki adet Line gikisi
vardir. Line ¢ikiglari, ses sisteminizde bu segenek varsa
kullanilabilir. Bu nedenle radyonuzun ve aracinizin tipine
gore ¢ok sayida montaj mimkundur.

* Mute fonksiyonu iletisime izin vermek amaciyla radyonuzun
sesini kesmeye yarar. Mute girisi segenegi radyonuzun
konfiglirasyonuna bagli olarak degisir.

ISO konektorlii radyo

1. Eller serbest kitinin erkek konektorlerini radyoya baglayin.

2. Aracin besleme ve ses kablo demetini Parrot MKi9100'in
disi konektorlerine baglayin.

3. Kurulum kablosu lizerine, varsa ses sisteminin karsilik

TUR
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gelen mute giriglerinden birinin bostaki kablosunu baglayin
(mute in1, mute in2 veya mute in3).

Line in girigli radyo

« Bu tip bir baglantiyl, bir « Line » gikisini (kahverengi ve
beyaz kablolar veya kirmizi ve siyah kablolar) ses sistemini
zin « Line » girisine baglayarak kullanin.

« [ki Gift « Line » gikiginin kullaniimasi, aracinizin hopar
l6rlerinde stereo olarak Streaming Audio fonksiyonundan
yararlaniimasini saglar.

* Kurulum kablosu tizerine, varsa ses sisteminin karsilik
gelen mute giriglerinden birinin bostaki kablosunu baglayin
(mute in1, mute in2 veya mute in3).

ISO konektorsiiz radyo

Montaji kolaylastirmak amaciyla, bir ISO adaptér kablosu
edinmeniz gerekir. 1ISO adaptérii serisine internet sitemizden
bakabilirsiniz : www.parrot.com.

Kitin besleme kablosunun kurulumu

« Radyonuzun elektrik semasini inceleyin.

« Kitin kablosunun kirmizi teli +12V sabite, turuncu teli 12V
kontak sonrasina ve siyah tel sasiye karsilik gelmelidir.

« Turuncu telin 12V sabite baglanmadigindan emin olun,
aracin aklinlin desarj olmasi riski vardir ve bu da eller
serbest kitinizin bozulmasina neden olacaktir.

< Bazi araglarda, kirmizi ve turuncu besleme tellerinin yer
degistirmesi gerekir. Bu islem Parrot MKi9100’in kurulum
kablosunda bulunan iki sigortayi birbirleriyle
degistirerek yapilir.

Bazi araglarda, aracin konektérlerinde +12V kon-
tak sonrasi yoktur. Bu durumda turuncu besleme
kablosunu sigorta kutusuna veya kontak sonrasi
bagka bir besleme kaynagina baglamak gerekir.

Kurulumun dogrulanmasi

Eller serbest kitinizin besleme kutuplarini kontrol edin. Bunun
igin, Parrot MKi9100 kurulduktan sonra aracinizin kontagini
kapatin : ekranda « Good bye! » gorintilenmelidir.
Goriintlilenmezse, kirmizi ve sari tellerin yerlerini birbirleriyle
degistirmelisiniz. Besleme kablosunun kirmizi teli kalici
12V’ye, sari teli kontak sonrasi 12V'ye ve siyah teli ise sasiye
baglanmalidir. Bu igslem Parrot kablolari lizerinde bulunan iki
gobegin yeri degistirilerek yapilir.

Ses konektorlerinin kurulumu

« Ses konektorlerini elektronik kutuya baglayin ve ses
konektorlerini (USB / iPod/ Jak), gosterge tablonuzun kon



figirasyonuna gore, torpido goziine, orta konsola veya bos
gbze yerlestirin.
« Verilen koruyucu kapagi kullanin.

Elektronik kutunun monte edilmesi

Kutuyu asagidaki yerlere monte etmekten kaginin :
- Isitict veya klimanin yakinina
- glinese maruz kalan bir yere
- metal duvarlarin arkasina.

Uzaktan kumandanin kurulumu

« Aracinizin iginde uzaktan kumandanin yerlestirilecegi
yerisegin. Gosterge tablosuna veya size yakin bir yere
koymanizi tavsiye ederiz. S. 8'deki semalara bakiniz.

« Direksiyon tizerine yerlestirirseniz, surlis sirasinda
hareket etmemesi icin sikica sabitlenmis olmalidir. Araci
kullanirken sizi rahatsiz etmemesi igin direksiyonun dig
tarafina yerlestirmeyin. S. 9'daki semalara bakiniz.

« ikinci bir destek kullaniyorsaniz, gésterge tablosuna
yapistirmak igin aletin arkasina iki tarafli yapiskan bant
yerlestirerek kullanin. Ardindan uzaktan kumandayi bu
destek lzerine yerlestirebilirsiniz.

Yapiskanli destegin takilmasindan sonra 2 saat
kadar bekleyin ve gbsterge tablosuna iyice
sabitlendiginden emin olun.

Cift mikrofonun kurulumu

Cift mikrofon strlcliye dogru durmalidir ve tercihen giineslik
ile dikiz aynasi arasina yerlestirilmelidir. Gosterge panelinin
orta kismina yerlestirmenizi tavsiye ederiz.

Ekran kurulumu

Ugma ve uzun sireler boyunca giinese maruz kalma riskini
onlemek amaciyla, aracinizdan gikarken ekraninizi da
cikarmayi dusunebilirsiniz.
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Uzaktan kumanda ile elektronik kutunun
iligkilendirilmesi

Parrot MKi9100'i ilk kez kullanirken uzaktan kumanda
elektronik kutuyla iligkili gériinmiyorsa, Play diigmesini ve
yesil digmeyi basili tutarken kirmizi digmeye birkag kez
basin. Bu eylem, aracinizin mars etmesinden sonraki 30
saniye iginde Parrot MKi9100 «Uzaktan kumandanin yeniden
eslestirilmesi» bildirimi yapana kadar gerceklestirilmelidir.

Parrot MKi9100’nun meniisiine erisim

» Mentilere erisim igin ortadaki diigmeye basin.
> Kit, erigilen mentnin adini bildirecektir.

« Digmeyi gevirerek mendlerin iginde gezebilirsiniz ve yesil
digmeyle veya digmeye basarak onaylayabilirsiniz.

* Meniiden gikmak icin, kirmizi digmeye basin ve birka¢
saniye bekleyin.

Bir telefonu Parrot MKi9100’ e ikizleme ve
baglantisini yapma

Telefonunuzu ilk kez Parrot MKi9100 ile kullaniyorsaniz, iki
cihazi ikizlemeniz gerekmektedir : artik iki cihaz ortak olarak
tespit edileceginden, bu islemi yeniden yapmaya gerek
kalmayacaktir. Bunun igin:

-

. Tum Bluetooth® cihazlari tarafindan gérilebilmesi igin,
Parrot MKi9100 cihazinizin ayarlanmis oldugundan emin
olmalisiniz. Bunun igin diigmeye basin ve
Ayarlar > Bluetooth > Goriiniirlik > Goriiniir
seceneklerini segin.

Parrot MKi9100 varsayilan olarak goriinebilirdir.

L

Digmeye basin ve Ayarlar > eslesme yapilacak cihaz...
seceneklerini segin.

> Telefonunuzun modeli listede mevcutsa, segin ve
digmeye basin.

> Telefonunuzun modeli listede mevcut degilse,

diger telefonlar... segenegini secin ve digmeye basin.

w

. Telefonunuzdan gevrede bir Bluetooth aramasi yapin.
> Cevredeki Bluetooth'larin listesi goriintlenir.
> Arama sona erdikten sonra, « Parrot MKi9100 »
secenegini segin.

I

. Telefon PIN Bluetooth kodunu girmenizi istediginde,
« 0000 » kodunu girin.
> Parrot MKi9100 ekraninda « eslesme basarili»
goruntdlenir.

Telefon Parrot MKi9100 ile ikizlendikten sonra,
Q araca her bindiginizde iki cihaz arasindaki baglant
2§ otomatik olarak gergeklesecektir. Bunun igin, Parrot
MKi9100’in ekrani bagli olmalidir.




Telefon rehberinin senkronize edilmesi

Bazi Bluetooth'lu telefonlarda, telefon rehberi kitin belleginde
otomatik olarak senkronize edilir. Telefonunuz otomatik
olarak senkronizasyon yapmiyorsa, kisileri Bluetooth ile te-
lefonunuzdan Parrot MKi9100’a géndermek igin Nesne itme
fonksiyonunu kullanabilirsiniz. Bunun igin:

1. Digmeye basin ve Kisileri al segenegini segin.

2. Nesne itme ile kisileri génderme islemi hakkinda bilgi igin,
telefonunuzun kullanim kilavuzuna bakiniz.

Telefon fonksiyonunun kullaniimasi

Parrot MKi9100'nuzun telefon fonksiyonu kullanmadan 6nce,
oncelikle telefonunuzu/PDA cihazinizi baglamaniz gerekir.

» Daha fazla bilgi icin Bluetooth ® ile bir telefonu / PDA’yi
ikizleme ve baglantisini yapma béliimiine bakiniz.

Cagn kabul etme

Gelen gagri biz zil sesiyle bildirilir.

Q Bu kisinin numarasi Parrot MKi9100’ya bagli
2y telefon rehberinde kayitliysa, kiginin adi bildirilir.

« Bu ¢agriyi kabul etmek isterseniz, yesil tusa basin. Daha
sonra gagriyi sonlandirmak igin kirmizi tusa basin.

« Bu gagriyi reddetmek isterseniz, kirmizi tusa basin.

Cagri yapma

« Aramak istediginiz kisi Parrot MKi9100’ya bagl telefon
rehberinde bulunuyorsa :
1. Digmeye basin ve Rehber segenegini segin.
2. Bir harf segin ve diigmeye basin.
> Kisi secildikten sonra :
- Cagriyi varsayilan numaraya yapmak icin yesil
digmeye basin.
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- Farkl kigilerin numaralari arasinda segim yapmak igin
digmeyi kullanin.

« Aramak istediginiz kisi Parrot MKi9100'ya bagl telefon
rehberinde bulunmuyorsa, aracinizi uygun bir yerde durdu
run ve aramay! telefonunuzdan yapin.

« Sihirli kelimeleri etkinlestirdiyseniz, gelen ¢agriyi kabul

etmek veya reddetmek igin sesli komutlari kullanabilirsiniz.

» Daha fazla bilgi icin Sihirli kelimeleri kullanma
béliimiine bakiniz.

Komutlar

Diigme

Fonksiyonlar

Kisa basis :

- Gelen gagriya cevap verir

- Ses tanima modunu baslatir

- Cagriy! telefona aktarir (6zel gériisme
modu)

- Ozel gériisme modundan gikar

- Gelen ikinci bir gagriya cevap verir /bir kag
gagri arasinda gegis yapar

Uzun basis : Aranan son numaray! arar

- Gelen aramayi reddeder (veya gelen ikinci
bir aramayt)
- Kapatir

Gorugmenin sesini ayarlar

Kisa basig : DTMF fonksiyonunu
etkinlestirir (interaktif ses sunucularini
yonetmek amaciyla)

Mikroyu devreden cikarir / yeniden devreye
sokar (6zel goriisme modu)




Ses tanima fonksiyonuyla arama yapma

Bu fonksiyon sadece, kisileriniz eller serbest
kitinde énceden kayitllysa mevcuttur.

1. Ses tanima islemini baslatmak igin yesil digmeye basin.
> Parrot MKi9100 size aramak istediginiz kisinin adini
soracaktir.

N

. Aramak istediginiz kisinin adini s6yleyin, ardindan bu
kisinin birkag numarasi varsa, numara turind belirtin.
> Sesli komut dogru sekilde anlasiimissa, bu kisi otoma-
tik olarak aranacaktir. Aksi durumda, eller serbest kiti bir
onay mesaji verir.

3. « Evet », ou « ‘I ara » diyerek onaylayin veya numara

tardnd belirtin (6r : Ev, biro, cebini).

> Bu kisi aranacaktir.

Sihirli kelimeleri kullanma

Asagidaki sihirli kelimeleri kullanabilmek igin, énce sihirli
kelimeleri etkinlestirmeniz gerekmektedir. Bunun igin:

1. Digmeye basin ve Telefon > Sesli komutlar > Sihirli
kelimeler'u segin.

2. Sihirli kelimelerin etkinlestirmek / devreden ¢ikarmak icin
dugmeye basin.

« «Kabul et» sihirli kelimesi gelen ¢agdriyi kabul etmeye yarar.

* «Reddet» sihirli kelimesi gelen ¢agriyi reddetmeye yarar.

Uzik fonksiyonunun kullaniimasi

Bir ses kaynaginin segilmesi

« Parrot MKi9100’i ses okuyucusu / MP3 galar / USB
anahtarina baglamak igin, USB, Jak veya iPod
konektorlerini kullanin.

« Miizik fonksiyonunu baslatmak icin Play digmesine basin.

Asagidaki iPod modellerini kullaniyorsaniz, jak
kablosuyla Parrot MKi9100'’r iPod’unuzu baglayin :
iPod Mini, iPod Photo, iPod 3G ve iPod Shuffle.
Parrot MKi9100 ile birlikte kullaniimadan énce,
iPod’unuzun gtincellenmis oldugundan emin olun.

« Muzik kaynagini degistirmek igin, digmeye basarak
mentye erigin ve asagidaki sira ile kaynagi segin :
- iPod,
- USB ¢evre birimi,
- Bluetooth ile bagh gevre birimi,
- bir jak ¢ikisina sahip cihaz.

Virtual Bass etkisini etkinlestirmek/iptal etmek igin
Play diigmesine 2 saniye boyunca basin.
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Komutlar

Diigme Fonksiyonlar

Kisa basis :

- Miizik modunu baslatir

- Okumay:i duraklatir / yeniden baslatir
Uzun basisg : Virtual Bass efektini
etkinlestirir

- Kisa basis : Parganin basina gelir
/ énceki parcaya geger
- Uzun basis : Hizli geri sarar

- Uzun basisg : Hizli ilerli sarar

Sesi ayarlar

o - Kisa basis : Sonraki parcaya gecer

Parrot MKi9100 ses okuyucusuna jakla/jak kablo-
suyla baglanmigsa, Onceki/Sonraki fonksiyonlar
mevcut olmaz.




Allman infor

Garanti

For Parrot-produkterna lamnas en 1
ars garanti pa delar och arbete réaknat
fran inkdpsdagen - utom om produkten
andrats - mot 6verlamnande av ett
inkopsbevis (med datum, inkopsstalle
och produktens serienummer) till
aterforsaljaren eller direkt till Parrot.
Detta galler utan inverkan pa den
lagstadgade garantin.

Garantin tacker inte uppdatering av
programvarorna som finns i Parrot-
produkterna med Bluetooth® -mobiler i
syfte att skapa kompatibilitet,
hamtning av data, yttre skador pa
produkten som uppstatt vid normal
anvandning av produkten, alla skador
som uppstatt genom olyckor, onormal
eller ofillaten anvandning, eller
icke-Parrot produkter. Parrot ar inte
ansvarig

for lagring av, forlust av eller skada i
data under transport eller reparation.
Alla produkter som visar sig vara icke-
defekta returneras till avsandaren och
utgifterna fér behandling, kontroll och

transport debiteras kunden.

Pa grund av produktens tekniska
finesser, rekommenderar vi att 6verlata
installationen till en verkstad. Parrot
kan inte anses ansvarig fér nagon funk-
tionsstérning som beror pa en installa-
tion som inte uppfyller instruktionerna i
bruksanvisningen och/eller en felaktig
installation som du gjort sjalv.

Korrekt avfallshantering av
produkten

(Elektriska och elektroniska produkter)
Denna markering pa produkten och i
manualen anger att den inte behéver
sorteras tillsammans med annat
hushallsavfall

nar dess livstid ar dver. Till forebyg-
gande av skada pa miljé och halsa
bor produkten hanteras separat for
andamalsenlig atervinning av dess
bestandsdelar.Hushallsanvandare bor
kontakta den aterforsaljare som salt
produkten eller sin kommun for vidare
information om var och hur produkten
kan atervinnas pa ett miljosakert satt.
Féretagsanvandare bor kontakta

leveranttren samt verifiera angivna
villkor i képekontraktet. Produkten bor
inte hanteras tillsammans med annat
kommersiellt avfall.

Andringar

Forklaringarna och specifikationerna

i denna instruktionsbok ges endast i
informationssyfte och kan &ndras utan
férvarning. De bedéms vara korrekta
vid tidpunkten for tryckning. Denna
instruktionsbok har tagits fram med
stor omsorg, for att ge dig en noggrann
information.

Parrot kan emellertid inte hallas
ansvarigt for konsekvenser som ar
resultatet av fel eller underlatelser i
instruktionsboken, eller fér skada eller
oavsiktlig forlust av data som en direkt
eller indirekt foljd av anvandning av
information i den. Parrot forbehaller
sig ratten att &ndra eller forbattra pro-
duktens design eller instruktionsboken
utan begransningar och utan skyldighet
att meddela anvandarna darom.
Eftersom vi hela tiden forbattrar vara
produkter, kan det handa att produkten
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som du har kopt skiljer sig en aning
fran den modell som beskrivs i denna
manual. | sa fall kan en senare version
av instruktionsboken vara tillganglig i
elektroniskt format pa Parrots webb-
plats www.parrot.com.

Varumarken

Namnet och loggan Bluetooth ar
varumérken som tillhér Bluetooth ®
SIG, Inc. och all anvandning av de
sistnamnda av Parrot S.A. sker under
licens.

iPod ar ett marke som tillhér d’Apple
Inc., registrerat i USA och i andra
lander.

Etiketten «Made for iPod» betyder att
ett elektroniskt tillbehdr har utvecklats
speciellt for iPod och att utvecklaren
certifierar att det uppfyller Apples
standarder i fraga om prestanda.

Alla andra kommersiella mérken och
varumarken som namns i detta doku-
ment ar copyrightskyddade och tillhér
sina respektive agare.

Generelle oplysninger

Garanti

Uden at give afkald pa den lovbestem-
te garanti, er Parrot produkter deekket
af en 1-ars garanti fra kebsdatoen,
hvad angar dele og arbejdskraft, med
mindre produktet er blevet sendret, og
dette ved fremvisning af et bevis for
kab (dato og sted for keb, produktets
serienummer) direkte hos Parrot
forhandleren. Garantien daekker ikke
opdatering af software indbefattet

i Parrot produkter med Bluetooth®
mobiltelefoner beregnet

til regnskabsfgring, indhentning af data,
udvendig beskadigelse af produktet
pa grund af normal brug af produktet,
enhver beskadigelse forarsaget

af et uheld, en unormal brug eller en
ikke autoriseret brug af produktet,

et ikke Parrot produkt. Parrot er ikke
ansvarlig for opbevaring, tab eller
beskadigelse af data under transport
eller reparation.

Et produkt, der viser sig ikke at vaere
fejlbehzeftet, vil blive returneret til

afsenderen,

som vil fa tilsendt en regning for
udgifter til behandling, kontrol og
transport. Da dette produkt er meget
teknisk avanceret, anbefaler vi at fa det
installeret af en mekaniker. Parrot kan
under ingen omsteendigheder drages
til ansvar for, at det fungerer darligt pa
grund af en installation, der ikke er i
overensstemmelse med brugsanvis-
ningen og/eller en installation du selv
har foretaget.

Korrekt affaldsbortskaffelse af dette
produkt

(elektrisk og elektronisk udstyr)

Til dette formal har alle kommuner
etableret indsamlingsordninger,

hvor affald af elektrisk og elektro-nisk
udstyr gratis kan afleveres af borgerne
pa genbrugsstationer

eller andre indsamlingssteder eller
hentes direkte fra husholdningerne.
Nzermere information skal indhentes
hos kommunens tekniske forvaltning.
Brugere af elektrisk og elektronisk
udstyr ma ikke bortskaffe affald af



elektrisk og elektronisk udstyr sammen
med husholdningsaffald. Brugere skal
benytte de kommunale indsamling-
sordninger

for at mindske den miljgmaessige be-
lastning i forbindelse med bortskaffelse
af affald af elektrisk og elek-tronisk
udstyr og ege mulighederne

for genbrug, genanvendelse og
nyttiggerelse af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr.

Andringer

Forklaringerne og specifikationerne i
denne guide er kun vejledende og kan
blive eendret uden forudgaende varsel.
De anses for at veere korrekte pa det
tidspunkt, hvor de bliver trykt. Denne
guide er blevet udarbejdet med sterste
omhu i den hensigt at give dig den
mest ngjagtige information.

Parrot kan dog ikke drages til ansvar
for konsekvenserne af fejl eller
udeladelser

i denne guide, eller for beskadigelser
eller utilsigtet tab af data, som direkte
eller indirekte er et resultat af brugen af

informationen heri. Parrot forbeholder
sig ret til at aendre eller forbedre pro-
duktets design eller brugervejledningen
uden nogen form for begraensning

og uden forpligtigelse til at underrette
brugerne herom.

Da vi konstant bestraeber os pa at
opgradere og forbedre vores produkter,
kan det produkt, du har kebt, veere lidt
forskellig fra den model, der er beskre-
vet i denne guide. Hvis det er tilfeeldet,
kan der fas en senere udgave af denne
guide i elektronisk format pa Parrots
website www.parrot.com.

Registrerede varemaerker

Bluetooth navnet og logoet er registre-
rede varemaerker af Bluetooth ® SIG,
Inc. og enhver brug af sidstnaevnte af
Parrot S.A. sker med varemaerkelicens.

iPod er et registreret varemzerke af
Apple Inc. i USA og andre lande.
Etiketten « Made for iPod » betyder, at
et elektronisk udstyr er blevet specifikt
udviklet til iPod og at dens udvikler
attesterer, at udstyret lever op til Apples
standarder for ydeevne.

Alle de andre registrerede
handelsmeerker og varemaerker naevnt
i neerveerende dokument er beskyttet af
Copyright og er deres respektive ejeres
ejendom.

Obecné informace

Garance

Na vyrobky Parrot je v Ceské republice
poskytovana standardni dvouleta
zaruka, ktera pocina bézet dnem
zakoupeni vyrobku.

Ze zaruky je vyloucen vyrobek
poskozeny Zivly, neodbornou instalaci
Ci nespravnym pouzitim. zaruka bude
uznana na zakladé predlozeni dokladu
o zakoupeni vyrobku (na némz bude
uvedeno datum a misto zakoupeni
vyrobku a sériové ¢islo vyrobku) ,
popfipadé zaruéniho listu.

Garance se nevztahuje na aktualizaci
aplikaci, které jsou soucasti vyrobkul
znacky Parrot, aby byla zajisténa
kompatibilita s mobilnimi telefony
Bluetoth®, na obnoveni dat, na vnéjsi
poskozeni vyrobku v dusledku bézného
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pouzivani, na jakékoliv posSkozeni v
disledku nehody, nestandardniho nebo
nepovoleného pouzivani vyrobku a na
neoriginalni vyrobek, ktery nevyrobila
spole¢nost Parrot. Parrot nenese
zodpovédnost za uloZeni, ztratu nebo
poskozeni dat béhem dopravy nebo
opravy.

Vzhledem k tomu, Ze se jedna o speci-
ficky technicky vyrobek, doporucujeme,
abyste jeho montaz svérili odbornikovi.
Spolecnost Parrot nenese v zadném
pfipadé zodpovédnost za pfipadné
funkéni zavady, vzniklé v dsledku
montaze, ktera nebyla provedena
podle pokynt v montazni pfirucce, a/
nebo v dusledku nespravné montaze,
ktera byla provedena laikem.

Problémy s kompatibilitou

Néktera specialni fada automobilt
muze byt uvedena s urcitymi rozdily od
puvodniho modelu.

Toto muze zpusobit nékteré problémy s
kompatibilitou u rozhrani.

Nase spole¢nost neni odpovédna za
problémy s kompatibilitou zptsobené
novym vybavenim, nebo zafizenimi,

ktera jsou aktualizovana vyrobcem
automobilu bez upozornéni.

Vyhrazeni pfipadnych zmén
Vlysvétleni a specifikace v tomto
navodu jsou poskytnuty pouze pro
informacni ucely a mohou byt modi-
fikovany bez predchoziho upozornéni.
Jsou Tvorbé za spravna v dobé, kdy
maji byt vytisténa. Tvorbé tohoto
navodu byla vénovana maximalni
péce, nebot cilem bylo poskytnout am
presné informace.

Nicméné spole¢nost Parrot S.A. neni
odpovédny za jakéhokoliv nasledky vy-
plyvajici z pfipadnych chyb, ¢i opome-
nuti v navodu, ani za jakoukoliv $kodu,
¢&i pfipadné ztraty dat vyplyvajici ptimo,
¢&i nepfimo z pouziti zde obsazenych
informaci. Parrot si vyhrazuje pravo
zmeénit nebo vylepsit design vyrobku,
nebo uZivatelsky navod bez jakychkoliv
omezeni a bez jakékoliv povinnosti
informovat uZivatele.

Likvidace zafizeni
(likvidace elektrickych a elektronickych
zarizeni)

Tento symbol uvedeny na vyrobku
nebo na jeho obalu upozorfiuje na to,
Ze dany vyrobek nepatfi do béZného
domaciho odpadu, ale musi byt ode-
vzdan na sbérném misté uréeném pro
recyklaci elektrickych a elektronickych
pfistroju.Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci tohoto vyrobku, chranite
Zzivotni prostiedi a zdravi ostatnich lidi.
Nespravnou likvidaci ohroZujete Zivotni
prostfedi i zdravi druhych.

Ochranné znamky

Jméno a logo Bluetooth jsou obchodni
znamky spolecnosti Bluetooth® SIG,
Inc. a jejich veskeré pouzivani
spole¢nosti Parrot S.A. se provadi na
zakladé licence.

Informacja ogélna

Gwarancja

Bez wzgledu na gwarancje prawng
produkty Parrot posiadaja gwarancje
na czesci i wykonanie na 1 rok,

liczac od daty zakupu, z wyjatkiem
uszkodzenia produktu, i na podstawie
dowodu zakupu (data i miejsce zakupu,



nr seryjny produktu) u sprzedawcy lub
bezposrednio w Parrot.

Gwarancja nie obejmuje aktualizacji
oprogramowania dotgczonego

do produktéw Parrot z telefonami
komorkowymi Bluetooth® w celu
zapewnienia zgodnosci, odzyskiwania
danych, uszkodzenia zewnetrznego
produktu spowodowanego
nieprawidtowym uzyciem produktu,
wszelkich uszkodzen spowodowanych
przez wypadki, nieprawidtowego lub
niedozwolonego uzycia produktu,
produktu

nie dostarczonego przez Parrot. Parrot
nie ponosi odpowiedzialno$ci za prze-
chowywanie, utrate lub uszkodzenie
danych podczas transportu lub
naprawy.

Kazdy nie uszkodzony produkt zos
tanie zwrécony do nadawcy, a koszty
obstugi, kontroli i transportu zostang
zafakturowane nadawcy.

Ze wzgledu na stopien zaawansowania
technicznego produktu, pro-

simy o wykonanie instalacji w
warsztacie. Parrot nie ponosi zadnej

odpowiedzialnosci za nieprawidtowe
dziatanie spowodowane instalacja
niezgodna z zaleceniami instrukcji i/
lub nieprawidtowa instalacja wykonang,
samodzielnie.

Utylizacja

Symbol ten umieszczony na produkcie
lub jego opakowaniu informuje, ze
urzadzenia nie mozna wyrzucac¢

do $mieci, lecz nalezy je oddac¢ do
punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

Prawidtowo utylizujac urzadzenie
whnosicie Parnstwo wktad w ochrone
$rodowiska i zdrowia wspotobywateli.
Nieprawidtowa utylizacja stanowi
zagrozenie dla $rodowiska i zdrowia.
Dalsze informacje na temat recyklingu
produktu mozna otrzymac w ratuszu
miejskim, przedsiebiorstwie oczyszc-
zania miasta lub wpunkcie sprzedazy
urzadzenia.

Modyfikacje

Objasnienia zawarte w tej instrukcji
zostaty podane tylko dla celow
informacyjnych i moga ulec zmianie
bez powiadomienia. Nalezy je uzna¢
za aktualne w momencie oddania
tekstu do druku. Podczas opracowania
instrukcji dotozono wszelkich staran

w celu dostarczenia jak najbardziej
trafnych informacji.

Parrot nie ponosi odpowiedzialno$ci
za wszelkie skutki wynikajace z
btedéw lub pominie¢ w instrukcji,

oraz za szkody lub utrate danych
wynikajace bezposrednio lub posrednio
z wykorzystania zawartych w niej
informaciji.

Parrot zastrzega sobie prawo do na-
noszenia poprawek lub wprowadzania
udoskonalen w projekcie produktu
oraz w instrukcji bez obowigzku
powiadomienia

uzytkownikow.

W zwigzku ze statym doskonaleniem i
poprawianiem naszych produktéw, na-
byty produkt moze nieznacznie rézni¢
sie od opisanego w instrukcji. Nowsza
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wersja instrukcji moze by¢ dostepna
w formacie elektronicznym na witrynie
Parrot www.parrot.com.

Znaki zastrzezone

Nazwa i logo Bluetooth stanowig znaki
zastrzezone Bluetooth ® SIG, Inc., a
ich wykorzystanie przez Parrot S.A.
odbywa sie na zasadzie licencji.

iPod jest znakiem handlowym Apple
Inc., zastrzezonym w Stanach Zjedno-
czonych oraz w innych krajach. Logo
.Made for iPod” oznacza, ze dane
akcesoria elektroniczne zostaty opraco-
wane wytacznie dla iPod oraz ze jego
producent gwarantuje ich zgodno$¢ z
normami wydajnosci Apple.

O6was opmauus

FapaHTua

Bes ywepba ans npaBoBoi rapaHTum
npoaykumus komnaxumn Parrot umeet
rapaHTUio Ha ieTanu 1 N3rotosneHve
B TeyeHue 1 roga, HaunHas ¢ aatbl
npoJaxw, 3a UCKMOYeHNEM N3MEHeHUs
V3aenvs 1 nNpy NpeaocTaBneHun

noATBEPXAEHWsI NOKYNKu (Aata

1 MeCTO MOKYMKK, CEPUIAHbIIA

HOMep u3aenus) y npopasua unm
HernocpencTBeHHO B koMnaHuu Parrot.
[apaHTusa He pacnpocTpaHsaeTcs

Ha 06HOBNEHME NPOrpaMMHOro
obecreyeHysi, BXOASLLEro B KOMMIEKT
n3agenuii komnanum Parrot ¢ cotoBbIMK
TenecdoHamu ¢ dyHKumeit Bluetooth®,
C TOYKM 3PEHUS €er0 COBMECTUMOCTH,
Ha BOCCTaHOBMEHMEe AaHHbIX, BHELLHNE
NOBPEXAEHNA U3AENUa B pesynsraTe
€ro HopMasbHOrO NCMOb30BaHNS,

Ha ntobble cryyaiiHble NoBpeXaeHns,
NoBpeXAeHNs B pe3ynbrate
HEenpaBUIMbLHOTO UNN.

BBuay TeXHNYEeCKOI CNOXHOCTU
[IaHHOTO YCTPOMCTBA, Mbl
pekoMeHzyeM, 4Tobbl ero ycTaHoBka
BbIMOMHANACL Ha CTaHLMK
TEXHUYECKOro 06CNyKMBaHUS.
Komnanwus Parrot Hu npw kakux
obcTosATenbcTBax He OyaeT HecTn
OTBETCTBEHHOCTM 3@ Henonaaku,
BO3HUKLLUME B pesyrnTare
HecobnioAeHNs UHCTPYKLWIA Mo
YCTaHOBKe, yKasaHHbIX B JaHHOM

PYKOBOACTBE, WU HENPaBUILHOM
YCTaHOBKM, BbIMOMHEHHON BaMu
CaMOCTOSITENbLHO.

Moaudukauumn

Copepxalupecs B JaHHOM
PYKOBOZCTBE MOSICHEHNS 1
crneuudrKkaLmmn npuBeaeHb! ToNbko
Ans nHcopmMaLmumn 1 MoryT EbiTb
n3MeHeHbl 6e3 npegBapuTeNnbHOMO
yBefomneHnsi. OHu NpuaHaHbl
NpaBUMbHLIMU Ha MOMEHT BhbiMycka.
[laHHoe pykoBOACTBO 6biI0
COCTaBneHo ¢ 0coboii TLaTenbHOCTbIO,
4TOGbI NPEJOCTaBNUTL BaM TOYHYIO
nHdopmaumio.Tem He MeHee, Parrot He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a Kakue-nnbo
nocneAcTBUsi B pesyrnkrate ombok
VNV ONyLLEHUI B PYKOBOACTBE, a Taloke
3a Kakoit-nnbo HenocpeaCcTBEHHbIN
VNN KOCBEHHbIN yLLep6 nnu cnyvaiiHyto
NoTEepIo JaHHbIX BCIEACTBIE
1Cronb3oBaHWs coaepXallencs B
pykoBoacTBe nHdopmauuu. Parrot
ocTaBrsieT 3a coboi npaso
MOANULIMPOBATL KOHCTPYKLMIO
V30enusi N BHOCUTb U3MEHEHUS



B PyKOBOZCTBO Norb3oBarensi 6es3
Kakux-nnbo orpaHuyeHnin n 6es
yBEIOMIEeHVs Nonb3oBaTensi.
MockonbKy Mbl CTPEMUMCS! K
MOCTOSHHOMY YCOBEpLLEHCTBOBAHUIO
Haluei npoayKuuu, npuobpeTeHHoe
BaMM U3enme MOXeT He3HauNTenbHO
OTNNYATLCS OT MOAENM, ONUCaHHON B
AaHHOM pykoBoAcTBe. B Takom cnyvae,
Bbl MOX€TE MOJTy41Tb NOCHeaHIon
BEPCYIO PYKOBOACTBA B 3MEKTPOHHOM
opmare Ha BebG-caiTe KomnaHun
Parrot www.parrot.com.

Ytunusauusa

OTOT CMMBON, PacronoXeHHbIN

Ha MpoAyKTe UNn ero ynakoBske,
yKasbIBaeT Ha To, 4TO 06X0AUTLCS
C 3TUM NPOAYKTOM criefyeT He Kak
C 06bI4HLIMM BbITOBLIMY OTXOAAMU.
Ero Heobxoanmo caatb B COOpHbIii
MYHKT MO BTOPUYHOMY UCTONb30BaHMIO
QMEKTPUYECKUX U DMEKTPOHHBIX
npvopos.

BHecs cBovi Bknag B NpaBusbHY0
YTUMM3ALMIO 3TOTO MPOAYKTA, Bbl
3alMLLaeTe OKpYXaloLLyo cpeay

1 300pOBbe OKpyxatowmx. Mpn
HEeNpaBUMbLHON YTUNU3aLMMN HAHOCUTCS
Bpe/ 30POBbI0 1 OKpYXKaloLLeit cpeae.
Bonee nogpobHyto nHdopmaumo o
BTOPUYHOM MCMOMNb30BAHUM 3TOTO
npoaykTa Bbl MOXETE NONy4uTh B
BalleM MyHuumMnanurete, B oupme

1o BbIBO3y Mycopa Unu B MarasuHe, B
KOTOPOM BbIn NPUOGPETEH NPOAYKT.
3710 npeanucaxne AeNCTBUTENBHO
TONbKO Ans rocyaapcTs-yneHos EC.

3apeructpmpoBaHHble TOproBble
Mapku

HassaHwe n norotun Bluetooth
ABMNSAOTCA TOPTrOBbIMI Mapkammn
Bluetooth ® SIG, Inc. un nx no6oe

ucnonb3oBaHue komnaHven Parrot S.A.

OCYLLECTBMSETCS B COOTBETCTBU C
NULEH3NEeNn.

iPod aBnsietcs mapkoit Apple Inc.,
npepcTaBneHHoin B CoeanHeHHbIX
Ltatax u B gpyrvx ctpaHax. Jlorotun
«Made for iPod» o603HauaeT, 4To
3IIEKTPOHHbIN KOMMOHEHT Bbin
paspabotaH cneunansHo Ans iPod n
4TO ero paspaboTunk noaTBepXaaeT

ero cooTBeTcTBME cTaHAapTam Apple.

Genel bilgiler

Garanti

Parrot triinlerinin, driine tadilat
yapilmis olmasi durumu harig, bayinize
veya dogrudan Parrot'a bir satin alma
belgesi ibraz edilmek suretiyle (satin
alma tarihi ve yeri, Griinlin seri nosu)
satin alma tarihinden itibaren 1 yillik bir
parca ve iscilik garantisi vardir.

Garanti, Parrot Griinlerine dahil olan
yazilimlarin uyumluluk amaciyla
Bluetooth ® cep telefonlari yardimiyla
glincellestiriimesi, verilerin kurtariimasi,
Grdndn normal kullanimindan kaynakla-
nan dis yipranmasini, kaza ya da
Grdniin anormal veya izinsiz kullanimi
sonucunda olusan veya Parrot

(rlini olmayan bir Griinden dolay!
meydana gelen herhangi bir zarari
kapsamamaktadir Parrot, verilerin
depolanmasiyla veya nakliye ya da
onarim sirasinda verilerde olusabilecek
kayip veya zararlar ile ilgili higbir
sorumluluk kabul etmez.

Arizali olmadigi belirlenen her tir Grin
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gbndericiye geri yollanacaktir ve islem,
kontrol ve nakliye masraflari kendisine
fatura edilecektir.

Bu Uriinlin teknik ayrintilari sebe-
biyle, kurulumunu oto tamircinize
yaptirtmanizi 6neririz. Parrot, higbir
sekilde kullanim talimatlarinda bulunan
yonergelere uygun olmayan bir
kurulumdan ve/veya kendi tarafinizdan
yapilan uygun olmayan bir kurulumdan
kaynaklanan herhangi bir islev
bozuklugundan sorumlu tutulamaz.

mha

Uriiniin veya ambalajin {izerindeki bu
sembol, Urliniin normal ev atiklari ile
birlikte atilmamasi gerektizini, elektrikli
ve elektronik cihazlarin geri déni-
flimiine yonelik toplama noktalarina
ulafltirlmasi gerektinini gdstermektedir.
Bu Urlinl dorru flekilde imha ettiziniz
takdirde, domanin ve insan saalizinin
korunmasina katkida bulunmufl
olacaksiniz. Yanlifl imha, doraya ve
insan sanlimina zarar verecekir.

Bu Uriintin geri donuflimi hakkinda
daha fazla bilgiyi belediyenizden, ¢op
toplama servisinizden veya uriini satin

aldiminiz dikkandan edinebilirsiniz.
Bu kural sadece AB Uyesi ilkeler igin
gegcerlidir.

Degisiklikler

Bu kilavuzdaki agiklamalar ve
tanimlamalar yalnizca bilgilendirmek
amaciyla verilmistir ve 6nceden haber
verilmeksizin degistirilebilir. Baskiya
girildigi sirada dogru olduklarina
inanilir. Size dogru bilgiler saglamak
amacinin bir pargasi olarak, bu
kilavuzun yazilmasinda en blyik 6zen
gosterilmistir.

Ancak, Parrot, bu kilavuzun igindeki
her tir hatadan veya eksik bilgiden
dolayl meydana gelebilecek higbir
sonugtan, ne de buradaki bilgilerin
kullanimindan dogrudan veya dolayh
sekilde sonuglanabilecek hig bir hasar-
dan veya veri kaybindan dolayi soru-
mlu tutulamaz. Parrot hicbir kisitlama
getirilmeksizin ve kullanicilara bilgi
verme yoniine herhangi bir zorunlulugu
olmaksizin, Uriin tasarimini veya
kullanim kilavuzunu degistirme veya
iyilestirme hakkini sakli tutmaktadir.
Urlinlerimizi yiikseltmeye ve

iyilestirmeye gostermis oldugumuz
surekli ilgimizin bir pargasi olarak, satin
almis oldugunuz triin bu kilavuzda tarif
edilen modelden biraz farkli olabilir.

Bu durumda, Parrot’'un www.parrot.
com adresindeki internet sitesinde bu
kilavuzun daha yeni bir stirimu elektro-
nik formatta mevcut olabilir.

Tescilli ticari markalar

Bluetooth adi ve logosu Bluetooth ®
SIG, Inc.‘in tescilli ticari markalaridir ve
Parrot S.A. tarafindan bunlarin her tiir
kullanimi lisans altinda yapilmaktadir.

iPod, ABD ve diger llkelerde kayith
olan bir Apple Inc. markasidir. «

Made for iPod » logosu bir elektronik
aksesuarin 6zel olarak iPod igin
gelistirildigi ve gelistiricisinin bu
aksesuarin Apple performans
normlarina uygun oldugunu onayladigi
anlamina gelir.

isbu dokiimanda adi gegen tiim diger
ticari markalar ve tescilli ticari markalar
Telif Hakki ile korunmaktadir ve ilgili
sahiplerine aittir.



Our hotline is at your disposal from Monday to Friday between 9 am and 6 pm (GMT + 1) - Hot-line@parrot.com

Italy : [+39] 02 59 90 15 97
Spain : [+34] 902 404 202

UK: [+44] (0)844 472 2360
Germany : 0900 1727768

USA: [+1] (877) 9 Parrot (toll free)

China : [+86] 755 8203 3307

Hong Kong : [+852] 2736 1169
France: 0148 03 60 69

Europe : [+33] 1 48 03 60 69 (Spoken languages : French, English and Spanish)
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move wireless

Parrot S.A. - 174, quai de Jemmapes - 75010 Paris - France
Fax +33 1 48 03 06 66 / Phone +33 1 48 03 60 60
www.parrot.com
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*TERMS & CONDITIONS: WWW.PARROT.COM
(GAGNEZ DES PRODUITS SANS FIL PARROT)



